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Zaslužnemu Jednotarju 
k njegovi 70-letnici. 
Nepozabni pesnik S. Gre-

gorčič je v eni izmed svojih 
pesmi omenil sledeče: "Dol-
žan ni samo, kar veleva mu 
stan; kar more, to mož je sto-
riti dolžan!" 

Te besede se v celoti strin-
jajo in lahko nanašajo na sta-
rosto izmed glavnih uradnikov 
K. S. K. Jednote, našega vne-
tega in marljivega Jednotar-
ja, ki ji že 32. leto zvesto slu-
ži — sobr. John R. Sterbenza, 
sedanjega porotnega odborni-
ka, ki bo dne 28. julija t. 1. ob-
hajal 70-letnico svojega rojst-
va. 

Danes že sivolasi sobr. Ster-
benz si je izbral državo Michi-
gan (mesto Calumet) za svojo 
novo domovino dospevši iz sta-
rega kraja; tukaj je preživel 
že skoro 45 let in delal nepre-

gova soproga je prišla v Ame 
riko 1. 1887; narodilo se je nji 
ma 7 otrok; od teh živijo še 
trije sinovi in tri hčere. 

Br Sterbenz je pristopil v 
našo Jednoto kot ustanovnik 
društva sv. Petra št. 30 dne 7 
aprila 1896. Leta 1898 je bi 
na konvenciji v Calumetu iz 
voljen za pomožnega tajnika 
KSKJ. Leta 1899 na konvencij 
ji v Pueblo, Colo. je bil ponov 
no izvoljen v ta urad. Leta 
1900 na konvenciji v Chicagu 
je bil izvoljen za podpredsed-
nika. L. 1901 na konvenciji v 
Clevelandu za predsednika 
tako tudi na konvenciji v Jo-
lietu in Wauk(4ganu, 111. Br 
Sterbenz je bil torej tri termi-i 
ne zaporedno gl. predsednik 
naše Jednote. Na XV. konven-
ciji v CHevelandu je bil izjvol-
ljen v porotni odbor kot pred-
sednik, v ravno isti odbor je 
bil izvoljen tudi na zadnji kon-
venciji v Pittsburghu, Pa. IJde-stano 32 let v bakrenem rudni 

ku. Ves ta čas pa ni mislil sa-lležil se je torej devet konven-
mo na delo in svojo družino. ICU 
ampak je kot vzoren katoličan 
in vnet narodnjak vedno mar-
ljivo delal tudi na društvenem 
in Jednotinem polju. 

Sobrat John R. Sterbenz 

O svojem življenju in seda-
njem počutku omenja br. Ster 
benz sledeče: "Dasi, čast Bo-
gu, mi je prav dobro zdaj na 
stara leta, in sem prav zado 
voljen s svojim stanom; kakor 
tudi vsi moji otroci se imajo 
dobro, vseeno ne morem trdi-
ti. da je bila pot mojega živ-« 
ljenja vedno s cvetlicami po-
sejana. Ako bi hotel popisati 
vse dobrote, katere sem vži-
val v teku 70 let, potem bi mo-
ral popisati tudi vse težave, 
katere sem preskusil v tem ča-
su." 

Iz njegovega življenja po-
snemamo sledeče podatke: 

Rojen je bil dne 28. julija 
1. 1857 v Starem Trgu pri Po-
ljanah, okraj Črnomelj. Poro-
čil se je dne 2. julija 1879 v 
svojem rojstnem kraju z Ma-
rijo Spicnagel. Staro domovi-
no je - zapustil dne 21. nov. 
1882 in prišel v Houghton, 
Mich. blizu Calumeta dne 22. 
dec. 1882. Prvo delo je oprav-
ljal kot rudar tri mesece v ta-
kozvanem "Rockhouse", po-
tem je bil pa dve leti svečar v 
n^ki tovarni. Zatem je začel 
delati dne 9. aprila 1885 v ba-
krenem rudniku za Calumet & 
Hecla družbo. Meseca julija 
1887 je zapustil rudnik in za-
čel delati zopet v "Rockhou-
se", kjer je bil kot pomožni 
preddeJavec (Foreman) jupo-
sljen do 31. maja 1919; od 
onega časa živi v pokoju. Nje-

Pri društvu sv. Petra št. 30 
je bil nekoliko let predsednik 
in dolgo vrsto let kot tajnik; 
ta posel opravlja še danes. 

Bil je tudi ustanovnik fare 
ali cerkve sv. Jožefa na Calu-
metu [in ob času ustanovitve 
kolektor za nabiranje sklada 
za gradbo nove cerkve. 

Uredništvo "Glasila" izraža 
tem potom našemu vrlemu in 
zaslužnemu sobr. J. R. Sterben-
za povodom njegove sedem-
desetletnice iskrene častitke z 
željo, da bi ga nam ljubi Bog 
ohranil še več let čilega na du-
ši in telesu prav do skrajne 
meje njegove življenske dobe! 

Srebrna maša Rev. Kazi-
mira Zakrajšeka O.F.M. 

Prihodnjo' nedeljo dne 24 
julija praznoval bo, kakor že 
poročano, chicaški župnik Rev. 
Kazimir Zakrajšek O. F. M. 
svoj srebrni jubilej. Slovesno 
srebrno sv. mašo bo daroval v 
župni cerkvi sv. Štefana. Vsa 
slavnost se bo vršila po slede-
čem programu: 

1. Ob 10. uri v nedeljo do-
poldne se zberejo vsa društva 
v šolski spodnji dvorani, nakar 
pridejo z zastavami pred žup-
nišče in tam narede srebrao-
mašniku in čč. duhovščini špa-
lir. Po vhodu čč. duhovščine v 
cerkev sledijo v cerkev z za-
stavami društva. 

2. Ob pol 11. uri se prične 
slovesna sv. maša. ki jo daruje 
srebrnomašnik. Slavnostno pri-
digo v cerkvi bo imel veleč. g. 
dekan Matija šavs, iz Shako-
pee, Minn. 

3. Takoj po sveti maši 6e 
vrši v cerkveni dvorani slav-
nostni banket v počast srebr-
nomašniku. 

4. Pri banketu bodo sledili 
razni govori čč. gg. duhovni-
kov in lajikov. 

Vstopnice za slavnostni ban-
ket se prodajajo po $1. Dobi-
jo se pri tajniku pripravljalne-
ga odbora Leon Mladiču, 1941 
West 22nd St. in še pri slede-
čih trgovcih in rojakih: 

Math Kremesc, 1912 W. 22. 
St., John Gottlieb, 1845 West 
22nd St., John Štajer, 1952 W. 
22nd PI., Martin Kremesec, 
1941 West 22nd PI., Anton 

Wencel, 1818 West 22nd St. 
Joe Kukman, 1837 W. 22nd 
St., John Kosmač, 1804 West 
22nd St., John Terselich. 1847 
West 22nd St, Uredništvo Am 
Slovenca, 1849 West 22nd St 

Vse, ki se želijo udeležiti 
slavnostnega banketa se prosi, 
naj se priglasijo za vstopnice 
najkasneje do petka večer, 22 
julija ,da bo pripravljalni od-
bor znal za približno udelež-
bo. 

Vse Slovence in Slovenke iz 
domače naselbine, okolice in 
bližnjih naselbin se uljudno 
vabi, da se te redke slavnosti 
kar mogoče v polnem številu 
udeleže. 

Pripravljalni odbor, 
o 

CLEVELANDSKE NOVICE. 
—Na svojem povratku iz 

mesta Washington, D. C., proti 
zapadu se je mudil zadnjo nede-
ljo in pondeljek v našem mestu 
Rev. John L. Zaplotnik J. C. D., 
dovršivši svoje študije za dok-
torja kanoničnega prava. Pri 
tej priliki je obiskal tudi ured-
ništvo našega lista. Rev. Za-
plotnik bo skoro gotovo dode-
ljen administratorju ¿kofije v 
Omahi, Neb., oziroma tamkaj-
šnjemu pomožnemu škofu. V 
Clevelandu je bil gost g. župni-
ka Rev. Ponikvarja. 

Rev. Zaplotnik se kot vnet 
zgodovinar najrajši pogovarja 
o naših ameriških slovenskih 
misijonarjih, o katerih je obe-
lodanil že več podatkov in živo-
topisov. Letos na jesen name-
rava izdati svoje najnovejše 
delo, životopis o znanem pokoj-
nem misijonarju Rev. Čebul ju. 

—V izložbi okna slovenske 
knjigarne Josip Grdina na 6121 
St. Clair Ave. se nahaja krasna 
srebrna kupa kot darilo, ki bo 
izročeno jubilantu Rev. K. Za-
krajšku o priliki njegove sre-
brne maše * nedeljo dne 24. ju-
lija v Chir gu. Za to darilo so 
zložili njegovi sofarani iz Pre-
serja. 

Kdor bi hotel po ceni potova 
ti v nedeljo v Chicago, se lahko 
zglasi pri rojaku Josip Grdina 

njegovi prodajalni (knjigar-
ni), kjer bo dobil vse informaci-
je. Vlak vozi vsako soboto zve-
čer po znižani ceni. Iz Cleve-
landa odhaja ob 10. zvečer ter 
dospe v Chicago v nedeljo zju-
traj krog sedme ure; nazaj pa 
odhaja ravno isti dan ob 9:30 
zvečer in dos'pe v Cleveland v 
pondeljek okrog sedme ure zju-
traj. Vožnja za tja in nazaj 
stane samo $8. Kdor bi se ho-

1 tega poslužiti, naj se pravo-
časno zglasi na zgornjem na-
slovu. 

—Članice društva sv. Helene, 
št. 193 v Collinwoodu naj se za 
gotovo udeleže prihodnje seje 
dne 21. julija zvečer. Na dnev-
nem redu bodo zelo važne točke. 

—Za prihodnjo nedeljo (24. 
julija) nameravani izlet žogar-
jev društva sv. Jožefa, št. 169 v 
Pittsburgh, Pa., je preklican, 
oziroma odpovedan. Igra na-
ših žogarjev v Pittsburghu se 
bo vršila enkrat kasneje. 

—Zadnje dni se je mudilo v 
Clevelandu na obisku več zuna-
njih rojakov in rojakinj, dos-
pevši semkaj z avtomobili. Tako 
je bil tukaj brat John Opeka, 
iz North Chicaga v spremstvu 
svoje soproge; navedenec je sin 

NAPREDEK NASE JEDNOTE 
Povodom zborovanja glavnih uradnikov bo v prihodnj 

izdaji Glasila priobčeno uradno poročilo sobr. glavnega tajni 
ka o Jednotinem poslovanju za prvo polovico tekočega leta. 

Glede razpisanih nagrad za pridobivanje novih članov 
ne moremo še danes navajati rezultata; pač pa lahko z vese 
Ijem in ponosom trdimo o zopetnem uspehu naše Jednote v 
peteklih šestih mesecih, kar se tiče števila novih društev in šte-
vila članstva. Novih društev je bilo ustanovljenih sedem. 

Dne 31. decepibra lanskega leta je štela K. S. K. Jedno 
ta 19,011 članov v aktivnem (odraslem) oddelku; letos dne 30 
junija pa 19,681; torej znaša čisti napredek v številu tega 
članstva 670 ali povprečno 112 novih članov na mesec. S tako 
lepim številom moramo biti po vsej pravici lahko zadovoljni 
ako se vpošteva bolj slabe delavske razmere širom držav in 
pa še vedno omejeno kvoto ¡migracije iz stare domovine. 

Lahko je pričakovati, da bomo tekom treh mesecev, ozir 
do septembra t. 1. dosegli zaželjeno število 20,000 članov v 
aktivnem oddelku, kajti do tega nam jih manjka samo še 319 

V mladinskem oddelku se je skupno število skrčilo za 24 
članov; isto znaša 11,561. Število v tem oddelku se je za nekaj 
skrčilo, ker je zadnjih šest mesecev prestopilo v aktivni oddelek 
zelo veliko mladih članov. Ako seštejemo skupno število član-
stva obeh oddelkov, dobimo lepo število 31.242, kakoršnega še 
i.e pomnimo v zgodovini naše Jednote. 

Zelo dvomimo, da bi se s tako lepim napredkom v tem 
letu lahko ponašala še kaka druga slovenska podporna orga-
nizacija; osobito pa S. N. P. J., ki že neprestano tri mesece 
obdeluje naša Jednotina pravila, povzdiguje sama sebe 
oblake kot najbolj napredujoča in najboljša slovenska podpor 
na organizacija. S svojim pisanjem nam dela brezplačno re-
klamo, da pristopajo celo njeni člani v naše vrste; posledice 
vsega tega napadanja so pa te, da naša K. S. K. Jednota v res 
niči bolj napreduje kakor pa S..-N. P. J. 

Zdaj pa še nekaj o napredku raznih krajevnih društev 
Med Clevelandom (dr. sv. Magdalene št. 162) in med Pueb-
lom (dr. sv. Jožefa št. 7) se je vnel hud boj za prvenstvo, 
ozir. za Zlato kladivo. Ta borba ni bila pričeta na praktičen 
način. Ako bi bile naše Magdalence lepo molčale o svojem 
načrtu, bi morda Zlato kladivo Jednote res priromalo v našo 
naselbirio. Ker so pa Jožefovci tamkaj na zapadu Čuli o tej 
zaroti, tudi niso mirovali. Rezultat med obema društvoma je 
sledeči; Društvo sv. Jožefa št. 7 šteje 674 članov, društvo Ma 
rije Magdalene št. 162 pa 649; torej je razlike za samo 25 
Članov. Vseeno gre pa čast našim Magdalencam, kajti njih 
skupno število je v zadnjih 6 mesecih narastlo za 58, število 
narastka dr. št. 7 pa samo 25. Trdno smo prepričani, da bo 
društvo Marije Magdalene deležno kake nagrade v tej kam 
panji. Stvar pa še ni zamujena! Enkrat se našemu največ-
jemu ženskemu društvu KSKJ. lahko posreči doseči to čast, 
da bo njegova predsednica otvarjala sejo z Zlatim kladivom. 

Tukaj navajamo deset največjih društev po številu član-
stva v aktivnem oddelku: št. 7—674, št. 162—649, št. 29— 
611, št. 2—588, št. 25—569, št. 50—508, št. 163—466, št 
169—433, št. 1—401 in št. 63—372. Teh deset društev šte-
je vsega skupaj 5271 članov, ali eno četrtino izmed celokup-
nega števila, četvero izmed društev se nahaja v naši državi 
Ohio: št. 162, 25, 169, 63. 

V mladinskem oddelku prednjači sledečih pet društev z 
lepim številom članstva: št. 29—501, št. 2—411, št. 7—383, 
št. 163—353, in št. 319. Teh pet društev šteje 1967 članov 
(otrok) tfli eno šestino izmed vsega članstva označenega 
oddelka. 

Vpoštevaje članstvo obeh oddelkov stopa v prvo vrsto 
društvo št. 29 z 1112 člani, dr. št. 7 z 1057, dr. št. 2 z 999, dr. 
št. 162 z 860 in dr. št. 163z 819 člani. Vseh teh pet društev 
šteje skupaj 4847 članov ali za 1.5 desetin izmed celokupnega 
članstva, oziroma nekaj več kot ena šesttina. 

Glede napredka v finančnem oziru boste čitali obširno 
poročilo v prihodnji izdaji. 

tajnika finančnega odbora K. 
S. K. Jednote, brata Frank Ope-
ka. Dalje je obiskal Cleveland 
brat Mihael Ursich iz Jolieta, 
111., v spremstvu svoje soproge, 
hčere in njenega moža Mr. Ka-
stelica. Brat Ursich. oče slo-
venskega zdravnika dr. Ursi-
cha, ni videl našega mesta že 
zadnjih 39 let; pravi, da se je 
naš St. Clair od onega časa zelo 
izpremenil. V Clevelandu se je 
mudila tudi Mrs. Kuhar, sopro-
ga znanega trgovca in posestni-
ka iz Rockdale pri Jelietu, 111. 
Spremljal jo je njen sin Willard 
in še nekaj drugih znancev. 
Mrs. Kuhar je mati predsednika 
finančnega odbornika K. S. K. 
K. Jednote brata Frank Gospo-
daricha. 

DRUŠTVENE VESTL 
PROTEST * 

Na redni seji dne 10. julija 
1927 so člani društva sv. Roka 
št. 132 soglasno volili za pro-
test proti volilnemu načrtu za 
Jednotin dom kakor je sestav-
ljen in predstavljen od glavnih 
uradnikov. Naše društvo za-
hteva, da se da na volitev pra-
vilno sestavljeno in tudi od za-
dosti društev odobreno resolu-
cijo društva sv. Cirila in Meto-
da št. 144 dobesedno in brez 
kakega dodatka. 

Za društvo sV. Roka št. 132. 
Louia Breanikar. predsednik, 
Frank Starchich, tajnik in bla-

gajnik. 
(Pečat) 
Frontenac, 

julija 1927. 
Kans. dne 10. 

ZAHVALA 
Odbor društva sv. Štefana, 

št. 1, K. S. K. Jednote v Chi-
cagu, 111., se iskreno zahvaljuje 
vsem cenjenim rojakom in ro-
jakinjam. ki so se v nedeljo 10. 
julija udeležili piknika na farmi 
čč. oo. frančiškanov v Lemont, 
111. 

Zahvaljujemo se Rev. P. John 
Ferlfhu in vsem čč. gg. za vso 
naklonjenost. Zahvaljujemo se 
vsem cenjenim sobratom in so-
sestram, ki so sprejeli razne 
odbore, da so skrbeli, da so bili 
dragi gostje postreženi, kakor 
tudi vsem sobratom in sose-
stram našega društva, ki so se 
prireditve udeležili. 

Zahvaljujemo se sobratu 
glavnemu tajniku Mr. Josip Za-
larju in sestri nadzornici Mrs. 
Louise Likovich, ki sta se naše 
prireditve udeležila. Prisrčna 
zahvala tudi našim dragim so-
bratom in sosestram iz Jolieta 
in iz South Chicaga, ki so se 
udeležili v tako obilnem številu. 
Iz South Chicaga so se pripelja-

v desetih avtomobilih in na 
enem velikem truku, iz Jolieta 
pa je bila udeležba še večja. 
Naši sobratje in sestre iz 
West Pullmana so se udeležili 
polnoštevilno. Dragi sobratje 
in sosestre, hvaležni smo vam 
in vam bonm tudi z veseljem 
vašo bratsko in sestrsko naklo-
njenost povrnili. 

Najiskrenejša zahvala Rev. 
P. Odilo Hajnšek, za darovano 
sv. mašo in krasno pridigo. Za-
hvaljujemo se profesorju Rači-
ČU in pevskemu društvu Adrija 
za petje pri sv. maši. Enako 
zahvalo smo dolžni pevskemu 
društvu Koroških Slovencev iz 
West Pullmana. Še enkrat 
zahvala vsem, ki ste na kateri-
koli način pomagali do tako si-
jajnega uspeha. 

Sobratski pozdrav vsem čla-
nom in članicam našega dru-
štva in K. S. K. Jednote! 

John Zefran, predsednik. 
Louis Železnikar, tajnik, 
Frank Griil, blagajnik. 

Mrs. Josipina Hochevar, so-
proga brata Mihael Hochevarja, 
nadzornika K. S. K. Jednote še 
mudi že nekaj tednov v Cleve-
landu radi zdravljenja noge, ka-
tero si je že pred nekaj leti zlo-
mila. Zdaj se nahaja v bolniš-
nici na Huron Rd. in Euclid 
Ave. ter je v oskrbi nekega 
zdravnika specialista. Želimo 
ji, da bi kmalu docela okrevala. 

—Minulo nedeljo 17. julija 
zvečer je umrl rojak Joseph 
Hrastar, stanujoč na 1028 E. 
76th St., star 36 let. Doma je 
bil iz Kronovega, fara Bela cer-
kev na Dolenjskem. V Ameriki I društva Baraga, Katoliških 
je bival 20 let. Tu zapušča so- Borštnarjev in društva Presve-
progo in štiri otroke in dve teti,'tega Srca Jezusovega. Počivaj 
v starem kraju pa mater, dve'v miru, iskreno sožalje preo-
sestri tri brate. Bil je član stalim sorodnikom. 

BLAGOPOKOJNEMU SOBR. 
JOHN FILAKU st. V SPOMIN 

Dne 9. julija umrli br. John 
Filak starejši je spadal k na-
šemu društvu sv. Jožefa št. 2, 
KSKJ., k društvu sv. Petra in 

Pavla št. 66 JSKJ in k družbi 
sv. Družine št. 1 DSD. 

Reči moram, da sem izgubil 
prijatelja, katerega ne bom 
nikdar pozabil, zakaj on je bil 
mož da je malo takih, ki bi bi-
li tako vneti za svoje društvo 
in Jednoto kakor je bil on. 
Nikdar se ni odrekel, kadar je 
bilo treba kaj storiti za društ-
vo ali Jednoto, vselej je bil z 
veseljem pripravljen storiti 
vse, kar je bilo v njegovi moči. 

Obžalujem in izrekam svo-
je sožalje vsled smrti tega mo-
jega prijatelja, kakor tudi 
vem, da dosti drugih prijate-
ljev žaluje za njim. Bil je sko-
raj vedno v društvenih uradih, 
kakor je bilo že poročano v 
zadnji številki Glasila. 

Da je bil priljubljen mož tu-
kaj med nami v Jolietu, je bil 
dokaz od njegovih prijateljev, 
ki so mu izkazali zadnjo čast 
v tako lepem številu. Ko se je 
pomikala njegova krsta od do-
ma in za njo toliko avtomobi-
lov, ne vem od kod je vse to 
prihitelo, da ga sprejme k za-
dnjemu počitku. Ko se je nje-
gova krsta počasi začela loči-
ti iz površja in nas je zapustil 
ter šel v črno zemljo, ni bilo 
enega očesa, da ni bilo v sol-
zah za njim. 

Njegovi vzorni družini izre-
kam svoje sožalje. Bog mu daj 
v miru počivat in večna luč naj 
mu sveti in moj zadnji klic naj 
Ti bo: Z Bogom! 

Tvoj prijatelj 
Jakob Sega,, 

predsednik dr. sv. Jožefa št. 2 
Joliet, 111. 

o 
Naznanilo. 

Uradno se naznanja vsem 
članom iSn članicam društva sv. 
Barbare, št. 40, Hibbing, Minn., 
da sem bil jaz, spodaj podpisa-
ni na zddnji redni seji imeno-
van za tajnika tega društva. 
Zatorej ste*vsi člani in članice 
prošeni, da od sedaj naprej pla-
čujete mesečne prispevke nove-
mu tajniku. Zaeno vas uljud-
no prosim, da bi bolj redno pla-
čevali mesečne prispevke. 

Na zadnji seji so nadzorniki 
poročali o polletnem računu, 
dohodki in stroški društva in 
koliko člani dolgujejo društvu. 
Zaradi tega vam jaz priporo-
čam, da bi se v bodoče ravnali 
bolj po pravilih ako je vam le 
mogoče. Tako vas tudi pro-
sim, da naj skuša vsak član 
pridobiti kakega novega kandi-
data za naše društvo, če že ne 
za odrasli, pa vsaj za mladinski 
oddelek. 

S sobratski m pozdravom 
Joseph Zajjc, tajnik. 

2403 St. Louis Ave., Hibbing, 
Minn. 

VABILO NA PIKNIK 
Kakor je bilo že zadnjič po-

ročano, priredi naše društvo sv. 
Alojzija, št. 47, K. S. K. Jedno-
te, Chicago, 111., svoj piknik v 
nedeljo, dne 24. julija pri so-
bratu Vidmarju v Willow 
Springs, 111. Zato ponovno va-
bim vsa cenjena društva iz 
Chicaga, South Chicaga, Sum-
mita. Jolieta in sploh iz vseh 
bližnjih naselbin, da nas ta dan 
posetijo, kakor tudi posamezni 

(Dalle na 2. strani) 



rojaki in rojakinje, da se bomo 
skupno pozabavali v hladni 
senci. Za poset se vam že vna-
prej zahvaljujem v imenu na-
šega društva in vas zagotav-
ljam, da kadar boste vi kaj 
sličnega priredili, se bomo ra-
de volje odzvali po naših naj-
boljših močeh. Zato vam še 
enkrat kličem: Na svidenje 
dne 24. julija. 

Zaeno pa tudi opozarjam vse 
člane «pašega društva, da se go-
tovo udeležijo tega piknika in 
to brez izjeme, kajti tukaj se 
gre za korist bolniške blagajne, 
do katere imamo vsi enake pra-
vice; zato imamo tudi vsi ena 
ke dolžnosti; vzrok je samo bo-
lezen. Zato dragi mi sobratje, 
vpoštevajte ta poziv in pridite 
vsi brez izjeme, kajti s tem po-
kažemo, da je bratstvo in sloga 
pri društvu. 1 

Nadalje vas pa tudi opozar-
jam, da kateri niste bili pri zad-
nji seji, da naj se vsak zglasi 
pri sobratu tajniku takoj ko 
pride na piknik, in vsak član bo 
dobil za $1 "čipsov," kajti na 
seji je bilo sklenjeno, da vsak 
član plača $1, če se udeleži pik-
nika ali pa ne; druga vstopnina 
je prosta. Zato, cenjeni so-
bratje, ne pozabite tega, da se 
ne bo potem kdo izgovarjal, da 
ni vedel. K sklepu vam še en-
krat kličem: Na svidenje na 
gori omenjeni dan! 

S sobratskim pozdravom 
Joseph Fajfar, predsednik. 

VABILO NA PIKNIK 
Iz urada društva sv. Anto-

na Padov. št. 87 Joliet, 111. se 
naznanja, da bo imelo naše 
društvo svoj izlet v nedeljo 
dne 24. julija na farmi dobro 
znanega Mr. Venisha blizu 
Lillie Cash na Plainfield Rd. 

Vabljeni so vsi člani in roja-
ki v Jolietu in okolici, da se 
istega udeležite. Ta piknik se 
bo vršil na sledeči način:, Vsi 
člani, ki imajo svoje avtomobi-
le, naj pripeljejo svoje druži 
ne in potem naj gredor*še po jdrugovercem, koliko je katoli 
svoje sosede in prijatelje, ki 
istih nimajo. Preskrbljeni bo-
do tudi trucki pri sobr. Martin 
Gorsichu za one, ki drugače 
tja ne morejo iti. Odhod tru-
ckov ob 10. uri dopoldne. Že-
ne z družinami so naprošene, 
da prinesejo kaj lunča ( jedil) 
s seboj, da bodo lahko cene-
je izšle) Kar se tiče pijače in 
lunča bo imel to odbor v oskr-
bi. V znak ravnanja za take 
voznike, ki ne vedo kje se 
obrniti iz glavne ceste, bo tam 
visela ameriška zastava. Na 
pikniku bo tudi več drugih za-
bav in žrebanje jagnjeta. Ker 
je dobiček namenjen v korist 
društvene blagajne, naj ne bo 
nobenega člana, da ne bi v ta 
namen nič ne pomagal. Za ka-
ko drugo pojasnilo so na'raz-
polago odborniki društva. 

Sobratski pozdrav 
\ Rudolf Kuleto, predsednik. 

da s tem počastimo pa 
šega društva sv. Ano, 
se obhaja dne 26. julij 

Zbirale se bomo pri 
koder odkorakamo v 
vsaka naj prinese s 
lijo. One članice, ki b; 
korakanje zakasnile,. 
dej o klopi v cerkvi ni isti stra-
ni, kjer bomo druge članice. Še 
enkrat vas prosim, da pridete 
vse. 

S sosestrskim pozdravom 
Rose Uranich, tajnica. 

URADNO NAZNANILO 
društva sv. Cirila in Metoda, 

št .144, Sheboygan, Wis. 
•Dne 24. julija bo zopet po-

membni dan za vse katoličane v 
Sheboyganu, Wis., kajti ta dan 
bo blagoslovljen vogelni kamen 
nove katoliške cerkve sv. Do-
minika. Vabljene so vse kato-
liške župnije in vsa katoliška 
društva, da se udeležijo korpo-
rativno te slovesnosti. Zatorej 
tem potom naznanjam sklep od-
bora društva sv. Cirila in Me-
toda, da se naznani potom Gla-
sila vsem članom našega dru-
štva, da se zberemo dne 24. ju 
lija ob 1. uri popoldne v cer 
kveni dvorani sv. Cirila in Me-
toda in tako odkorakamo skup-
no z zastavami in regalijami 
proti cerkvi sv. Imena, kjer se 
zbero vsa društva in od tam 
odkorakamo na" prostor nove 
cerkve, kjer se bo vršilo pola-
ganje vogelnega kamna. 

Marsikateri izmed članov na-
šega društva se še dobro spo-
minja, ko je bil pred 16; leti 
blagoslovljen vogelni kamen 
slovenske cerkve sv. Cirila in 
Metoda, da so se te slovesnosti 
udeležila vsa katoliška društva 
vseh narodnosti. Zato je tudi 
sedaj naša dolžnost odzvati se 
temu vabilu in tako pripoma-
gati k večji slovesnosti. 

Torej še enkrat omenjam 
da se udeležimo te slovesnosti 
vsi člani društva, ne pa samo 
nekateri, da tako pokažemo 

čanov v Sheboyganu. Lahko 
se tudi drugi pridružite našemu 
društvu pri- korakanju; čerav-
no niste člani društva, ste vse-
eno dobrodošli 

V slučaju da bi bila morebiti 
kaka prememba glede te slav-
nosti, bo pravočasno oznanjeno 
v cerkvi. 

S sobratskim pozdravom 
John Udovich, tajnik 

Iz št. urada društva sv. Ane, 
127, Waukegan, I1L 

Tem potom naznanjam vsem 
članicam našega društva, da se 
udeležite prihodnje seje dne 24. 
julija. Na tej seji bo prečitan 
polletni račun in razmotrivalo 
ter volilo se bo v zadevi Jed-
notinega doma. 

Ob enem tudi naznanjam 
sklep zadnje mesečne seje, da 
bomo imele spoved dne 30. ju-
lija, skupno sv. obhajilo pa 31. 
julija pri osmi sv. maši. Zbira-
le se bomo ob 7:30 v šolskih 
prostorih, da potem skupno od-
korakamo v cerkev. Prosim, 
da vsaka prinese regalljo. To-
rej na svidenje prihodnjo nede-
ljo 24. julija na seji! 

S sosestrskim pozdravom 
Frances Terček, tajnica. 

Iz ftt. urada društva sv. Ane, 
139, La Salle, III. 

Naznanjam vsem članicam, 
da bo naše društvo imelo skup-
no spoved dne 23. julija in po-
tem v nedeljo 24. julija pri pr-
vi sv. maši ob 7. uri skupno sv. 
obhajilo. Vse članice naj pri-
dejo; nobena naj ne izostane, 

Društvo Kraljice Majnika it 
157 Sheboygan, Wia. 

Naše društvo je imelo svojo 
polletno sejo dne 10. julija 
Na programu je bilo več tdčk. 
Ker se slučaji in razmere ved-
no razlikujejo, smo primora-
ne, da dostavimo ali črtamo 
gotove točke društvenih pravil 
tako, da se ne godi krivica ne 
skupini in ne posameznim čla-
nicam. % 

Da se bodo vedele ravnati 
tudi tiste, katecih ni bilo na 
glavni seji, navajam tukaj no-
ve točke pravil kakor sledi: 

1. V slučaju bolezni ko čla-
nica boluje, in zdravnik, ki jo 
zdravi ne navede v bolniški li 
stini vzroka, ne vrste bolezni, 
bo društvo dobilo v mestu po 
možnosti najboljšega zdravni 
ka za ženske bolezni in sicer 
na svoje stroške za preiskavo, 
in po njegovem nasvetu se bo-
mo ravnale. , 

2. Za ponesrečen porod se 
plača $10 podpore. V slučaju 
da bolnica boluje in je ne-
zmožna opravljati svoja dela, 
se ji čez 14 dni od ponesreče-
nja plača podporo. 

3. Ko članica prestopi 40 
leto starosti si ne more zvišati 
podpore na $2 dnevno. 

4. Vse prošnje in druga pri-
poročila se odložijo za glavne 
seje; na teh sejah se odloči, 
koliko in za katere dobrodelne 
namene se kaj daruje iz društ-
vene blagajne. 

5. Članici, ki se protivi, ali 
noče plačati kazni za neopra-
vičene prestopke ali zaradi 
neizpolnovanja društvenih pra-
vil, se kazni vračunajo pri 

društveni podpori. 
6. Glasovnice za Jednotin 

dom so bile razdeljene. Naše 
društvo se strinja in odobrava 
v vseh ozirih korake našega 
sobratskega društva sv. Cirila 
in Metoda St. 144. članicam se 
priporoča, da naj pazno čita-
jo Glasilo. Na prihodnji seji 
naj vrnejo glasovnice; ozirale 
se bomo na poročila glavnega 
odbora KSKJ. 
• Cenj. sosestre: Vse te toč-
ke, 6 mesečno poročilo tajnice, 
razgovor o bolnih sestrah je 
vzelo samo poldrugo uro časa; 
pa vseeno se je seja končala 
hrupno in v skrajni nestrplji-
vosti. Sestra predsednica se 
trudi, da bi vzdržala red; 
vzrok je bil seveda piknik so-
bratskega društva in pa vne-
ti.-žogarji iz Waukegana; ne 
zamerim ravno mladim dekle-
tom, toda malo obzirnosti in 
sosestrske prijaznosti bi vse-
eno lahko izkazale. Ne poza-
bite zqnanega ameriškega re-
ka: 'Business before pleasure'. 
Upamo, da se kaj takega na 
društvenih sejah ne bo več pri-
godilo. Na naša dekleta smo 
vedno ponosne in vemb, da v 
njih je naša bodočnost ter ob-
stoj. Toda ne pozabimo, da 
smo vse sosestre pri društvu in 
da imamo vse enake dolžnosti 
ter enake pravice. Naše dru-
štvo Kraljice Majnik^ je že ve-
liko dobrega storilo dekletom 
in ženam. Dosti smo ravno po-
tom tega društva pridobile na 
ugledu v sheboyganski nasel-
bini in drugod. Preveč prosto-
ra bi vzelo, ako bi hotela vse 
to tukaj navesti. 

Torej bodite složne v sose-
strski prijaznosti in iskrenosti 
akoravno smo bile zadnjih šest 
mesecev hudo prizadete od bo-
lezni. če bomo skupno za na-
predek, vse se bo poravnalo v 
kratkem času. Upam, da mi no-
bena ne bo štela teh vrstic v 
zlo; toda vsaka stvar gre do 
svoje meje. - . 

Sosestrski vam pozdrav 
Mary Godez, tajnica. 

ji dugujete više od mesec da-
na, ako ne podmirite svoj dug 
ili se ne javite do 25. jula — 
bez opomene druge — budete 
suspendirani; onda vpoševate 
ovaj moj poziv. 

Sve člane i članice molim, 
da mi predaju svoje točne 
adrese, da jim znam kamo do-
pisevati radi kakvi važni toč-
ka o društvu. 

Javim u pogledu glasovanja 
Jednotinega doma svaki da 
lahko glasuje ili doma ili pri 
sjednici. Pošto je naša sjedni-
ca pasala 12. jula, druga bu 
prekasno 14. avg., zato vas 
opomenam, da bi svaki glasov-
nicu dobil pri meni in pročital, 
pak mi ju oddal do označene-
ga dana. Pošto bilo vrlo malo 
članstva na seji, stoga glasuj-
te doma kamo koji želji i ima 
volju. Več sam nekojim dal 
glasovnice; ako ji nemate, mo-
lim, da si ji pribavite od mene, 
da ne bi dugo zatezali ovo gla-
sovanje. 

Opomenjam roditelje koji 
imate decu za vpisevati u re-
dove pomlatka, da je vpišete 
za pomoč vama u nesreči, a u 
ponos društva. Isto oni, koji 
ste navršili 16 let pri mlade-
škem oddelku, molim, da bi 
isti pristupili med aktivne čla-
ne. 

Brača i sestre! Prosim, da bi 
bolj agitirali za društvo i član-
stvo; jako ste počeli slabo agi-
tirati za društvo. Več sam ©po-
menil par puta, da je ovo na-
ša 10-godišnjica; dajte, da 
društvu naredimo jedan lijepi 
uspomen za 10 god. obstanka; 
koliko za ponos, toliko za po-
moč, samo svi složno na noge, 
da se opet oživimo. Ponovno 
prosim, da bi ovo vpoštevali. 

Uz bratski pozdrav 
Matt Brozenič, tajnik. 

Iz urada društva Marije čiste-
ga Spočetja št. 160 Kansas 

City, Kans. 
S tem naznanjam članicam 

našega društva, da je bila na 
zadnji seji dne 7. julija name-
sto bivše tajnice izvoljena se-
stra Agnes Zakrajšek, 526 
Sandusky Ave. za blagajničar-
ko pa sestra Ana Kostelec, 
210 N. 5th St. Tajniško mesto 
je bilo premenjeno ker se biv-
ša tajnica, \ sestra Bratkovič 
nahaja vsled ponesrečbe v bol-
nišnici. 

Priporočam vsem našim čla-
nicam, da bi se bolj redno ude-
leževale mesečnih sej; žal, da 
se za iste premalo zanimate in 
za društvo. Pomnite, drage mi 
sosestre, ako prihajate na se-
je v večjem številu, je to v ko-
rist društva, ker se na ta način 
lahko kaj dobrega ukrene ne 
samo za društvo, ampak tudi 
za našo dično Jednoto. Za-
pomnite si, da vsaka izmed 
vas je dolžna agitirati za dru-
štvo; ne pa izgovarjati se: o, 
bo že tako prav, kakor bodo 
same naredile in sklenile. To 
ni umestno. K sejam bi mora-
le prihajati redno in razprav-
ljati kako bi napredovale na 
društvenem polju. 

Želela bi tudi, da bi nas na-
ša sestra Cvitkovič kaj večkrat 
obiskala; čeravno je bolj da-
leč ven iz mesta, bi jo vseeno 
rade večkrat videle ker je vrla 
članica in večletna uradnica. 
Naši sosestri Mrs. Bratkovič 
pa želimo, da bi ji dobri Bog 
zopet povrnil ljubo zdravje. 

Pozdrav vsem članicam na-
šega društva in vsemu Jedno-
tinemu članstvu. 

Agnes Zakrajšek, tajnica. 

Iz urada tajnika dr. Presv. 
Srca Jezusovega št. 172, 

West Park, O. 
Na «a4»>i ««ji -dne 3. julija 

je bilo sklenjeno; da se naše 
društvo korporativno z zasta-
vami udeleži slavnosti blago-
slovitve zastave društva Va-
lentin Vodnik, št. 35 SDZ v 
West Parku v nedeljo, dne 24. 
julija. 

Zato prosim člane in člani-
ce našega društva, da se vsi 
brez izjeme udeležite te slav-
nosti. Zbirališče društev bo 
pred Jugosl. Narodnim Do-
mom dne 24. julija ob 1:30 

j popoldne. Ne pozabite vzeti 
regalije (badge). Pridite vsi 

I na to slavnost; naj nobenega 
ne manjka. 

Dalje vas prosim, da se ude-
ležite prihodnje seje dne 7 
avgusta ker je več važnih 
stvari za rešiti. 

Pozdrav! 
Josip Grdina, tajnik. 

z urada društva sv. Mihalja 
br. 163 Pittsburgh, Pa. 

Brača i sestre gore imenova-
nog društva: 

Javljam vam: Svi. koji ni-
ste uplatili za mesec julaj, ko-

VABILO NA SEJO 
poziv članicam društva sv. He-

lene, št. 193, Clevetend, O. 
Tretji četrtek tekočega mese-

ca, to je dne 21. julija se bo 
vršila polletna seja našega 
društva. Vse članice brez iz-
jeme ste prošene in vabljene, 
da pridete za gotovo na to važ-
no sejo. 

V prvi vrsti boste čule fi-
nančno poročilo, dalje bo na 
dnevnem redu glasovanje glede 
Jednotinega doma in kar je pa 
najbolj važno, se moramo na 
tej seji domeniti glede naše 
slavnosti povodom razvitja no-
ve zastave, ki se vrši na Delav-
ski praznik dne 5. septembra. 
V to svrho moramo dosti važ-
nih .stvari ukreniti in rešiti 
Na to sejo pride tudi eden iz-
med glavnih uradnikov K. S. 
K. Jednote. S pozdravom, 

Helen Laurich, tajnica. 

Chicago, III. — Kakor je bi-
lo že poročano. je društvo sv. 
Štefana št. 1, priredilo svoj 
letni piknik v Lemont, na far-
mi čč. oo. frančiškanov. Ker 
je bila isti dan tudi slavnost 
praznovanja 1100 letnice roj-
stva slovanskega apostola sv. 

Cirila, so bile priprave še več-
je. Dopoldne ob 9. uri je bilo 
že veliko sobratov in sosester 
zbranih na hribu. Možje s$ 
pridno pripravljali za piknik, 
cenjene sosestre pa so priprav-
ljale za izletnike razne jestvi-
ne. Točno ob 10. uri se je pri-
čela pomikati dolga procesija 
iz cerkve na hrib, kjer je pri-
pravljena lična kapelica, da se 
daruje sv. maša ob priliki veli-
ke udeležbe, ker drugače bi 
vsi ne mogli v cerkev. Najpr-
Vo so korakali ministrantje, za 
njimi deklice, ki so nosile po-
dobo Marije Pomagaj, za nji-
mi čč. sestre s številno mladi-
no, nato č. g. P. Odilo Hajn-
šek ob asistenci dveh klerikov 
Fr. Savinski in Fr. Gabrenja 
pri procesiji so lepo prepevali. 
Marijine pesmi, v zvoniku pa 
so lepo potrkavali. Med sv 
mašo je imel č. g. P. Odilo 
krasno pridigo. Pevsko društ-
vo Adrija pod vodstvom Mr 
Račiča iz Chicage je krasno 
prepevalo pri sv. maši. 

Po sv. maši se je pričel pik-
nik društva sv. Štefana št. 1 
KSKJ., bila je to ena najlep-
ših udeležb, kar jih je kdaj to 
društvo imelo na enakih prire-
ditvah. Gotovo bo tudi v fi-
nančnem oziru prekašalo vse 
do sedajne prireditve, tega 
uglednega najstarejšega in 
največjega društva KSKJ v 
naši naselbini. Rojaki iz raz-
nih naselbin so se udeležili 
številno se jih je udeležilo iz 
Jolieta in iz So. Chicage ter iz 
Pullman, 111. 

Vse se je vršilo v lepem re 
du. Čas je hitro potekel v pri-
jateljskem razgovoru, bilo je 
številno skupin v senci velikih 
hrastov. Koroški Slovenci so 
prepevali lepe slovenske pes-
mi. M-ladina se je zabavala s 
Baseball igrami, posebno zani 
miva je bila igra, ko so igrali 
iz So. Chicaga in Whiting sku 
paj proti West Pullmanu in 
Chicagi. Kakšen je bil izid te 
igre bom o priliki poročal. 

Društvu sv. Štefana št. 1 
KSKJ. Častitamo na tako le 
pem uspefiu in želimo, da kma-
lu kaj enakega priredijo. 

Večje število bolnikov je bi 
lo v naši naselbini. Nekateri 
so se morali podati v bolnišni-
ce. Vsem želimo, da bi kmalu 
zopet ozdraveli. 

Dne 14. julija je previden 
s sv. zakramenti umrl sobrat 
Geo. Požek,, član društva sv 
Štefana, št. 1 KSKJ. Pokojni 
sobrat zapušča enega sina in 
eno hčer v Cicero, 111. Tu v 
Chicagu pa več sorodnikov in 
veliko znancev. Vsem iskreno 
sožalje, pokojnemu pa večno 
veselje pri Bogu! 

Sobrat Joseph Perko, trgo-
vec s čevlji, na 2101 W<est 22. 
Street, ima ta mesec posebno 
letno razprodajo vsakovrstnih 
obuval. Sobratje in sosestre,. 
obiščite trgovca sobrata Joe 
Perkota in prepričajte se o nje-
govi izvrstni postrežbi. Na 
vseh obuvalih so cene znižane 
Poslužite se lepe prilike. 

Za nedeljo 17. julija je bil 
povabljen Baseball klub društ-
va sv. Štefana št. 1 KSKJ. v 
Joliet, kjer je bila napovedana 
igra s Jolietskim klubom K. S. 
K. J. Mladeničem želimo obi-
lo veselja in poštene zabave 
pri teh igrah še v bodoče. 

Vse čitatelje tega lista po-
zdravlja 

Poročevalec. 

Jubilantu-srebrno-
mašniku. 

Naj bo tudi od moje strani 
na tem mestu odmenjeno par 
vrstic v poklon in počast č. g. 
jubilantu-srebrnomašniku Rev. 
Kazimir Zakrajšku povodom 
njegove 25-letnice mašništva, 
ki jo bo praznoval dne 24. t. 
m. v Chicagu. 

Do tega me je privedla dol-
žnost in sicer iz več vzrokov. 
Prvič je Glasilo kot katol. list 
dolžno, da se ob takih prilikah 
spominja vseh duhovnikov in 

se zavzema za njih jubileje; 
drugič pa še posebno, ker je 
bil jubilant naklonjen v sode-
lovanju za blagor naše K. S. 
K. Jednote. 

Slavljenca, Rev. K. Zakraj-
Ška poznam že od mladih let 
še iz domovine; sicer pa ves 
čas zasledujem njegova dela 
tudi tukaj v Ameriki; radi te-
ga mi je v veselje in čast, da 
zamorem napisati nekaj vrstic 
k njegovemu srebrnemu jubi-
leju. 

V mojih častitkah se bom tu-
kaj nanašal samo na K. S. K. 
Jednoto; to pa radi tega, da 
mi bo mogoče v imenu iste po-
vrniti mu uslugo za uslugo, za 
izkazano dobroto ter naklonje-
nost K. S. K. Jednoti. 

Veliko je storil ta mož za 
blagor naše Jednote in sicer 
vsestransko; to mora priznati 
vsakdo, kdor je odkritega srca 
in kdor ne* zakriva svojih oči. 

Vem, da so se ustanavljala 
nova društva naše Jednote ko 
se je vršil sv. misijon po Rev. 
Zakrajšku. Vem, da so pristo-
pali v našo katoliško Jednoto 
ljudje z večjim zanimanjem, 
kjer se je vršil sv. misijon. 
Vem, da je vedno ter vsepov-
sod svaril in opominjal kato-
liško ljudstvo, da naj se drži 
katol. društev ter Jednot, da 
bo ljudstvo vredno potomstva 
svojih vernih prednikov. Nje-
gova misijonska beseda, najsi-
bo že izrečena ali zapisana, je 
bila ostra kakor meč, "prepri-
čevalna in neustrašena; ta je 
prinašala naši ;Jednoti vedno 
novega članstva, kajti le kjer 
so verniki, tam Jednota napre-
duje. Katoliško časopisje usta-
novljeno in pridobljeno nam 
katoličanom je največji vir za 
našo Jednoto odkoder dobiva-
mo katoliški naraščaj, kajti'ča-
sopisje gre tja, kamor mi ne 
moremo iti agitirati; misijoni 
se vrše tam, kamor mi sleher-
ni dan ne moremo iti z akita-
cijo. Mnogo naslovov smo pre-
jeli iz njegovega uredništva, 
da smo zamogli ustanoviti no-
va društva. 

Preveč prostora bi vzelo, da 
bi zamogel opisati vse kar je 
Rev. Zakrajšek kot misijonar, 
pisatelj in neustrašen zagovor-
nik večnih resnic že dobrega 
storil za katol. Slovence v 
Ameriki. Radi tega se zave-
dam, da mu kot gl. predsed-
nik v imenu K. S. K. Jednote 
izrekam najprisrčnejše častit-
ke v hvaležni spomin za vsa 
njegova dela. Dalje je moja 
želja, da bi mu zamogel zace-
liti vse prizadete rane, katere 
so mu vsekali sovražni nasprot-
niki, ki so videli, da jim podi-
ra templje svobodnjaštva, ter 
da razkriva sršenova gnezda 
odpadnikov. 

Naj bo Vam torej č. g. ju-
bilant, naša dobra volja v znak, 
da se zavedamo vaših velikih 
del ,ter da bomo ostali v duhu 
tudi V bodočnosti na Vaši stra-
ni v prepričanju, ter bomo tu-
di v dejanjih sledili Vašim na-
ukom do smrti. Bog Vsemogoč-
ni pa naj Vam obilno povrne 
vse, kar ste dosedaj storili do-
brega ,ter Vas blagoslovi še 
na mnoga, mnoga leta! 

V imenu K. S. K. Jednote 
Anton Grdina, gl. predsednik. 

Prijatelju-srebrno-
mašniku. 

Podpisani si štejemo v veli-
ko čast ter v veselje, da zamo-
remo ob tej priliki izreči naše 
iskrene častitke svojemu roja-
ku, prijatelju ter domačinu, ju-
bilantu srebrnomašniku Rev. 
Kazimir Zakrajšku povodom 
njegove 25-letnice mašništva, 
ki se ima vršiti dne 24 t. m. 

častiti jubilant! Z vsem spo-
štovanjem ter udanimi srci 
Vam kot nekdanji sofarani 
preserske fare sv. Vida, zdaj 
živeči v Clevelandu, O. kliče-
mo v pozdrav. Veseli nas, in v 
čast nam je, da ste dočakali 
po tako napornem velikem in 
križe vem potu Vaš srebrni ju-

bilej. Mi se veselimo z Vami 
ter Vašimi sorodniki. Mi Vam 
častitamo iz dna naših src. Mi 
želimo, da bi Vas Bog ohra-
nil še mnoga, mnoga leta zdra-
vega, da boste lahko nadalje-
vali delo, za katero ste se od-
loČili še kot deček, živeč tam, 
kjer smo bivali mi. Mi se z Va-
mi radujemo v sladkih spomi-

I nih in zavesti, da ste kot naš 
I domačin tukaj v Ameriki sto-
rili veliko dobrega za naš ka-
toliški narod v obče. Mi se 
Vam zahvaljujemo za Vaša ve-
lika dela, bodisi dela z besedo 
na sv. misijonih ali dela s pe-
resom in časopisom, katera se 
preceniti ne morejo. Naj Vam 
bo naše priznanje ter častitke 
vsaj drobtinica povračila za 
ono, kar ste prejeli v zaničeva-
nje od Vaših nasprotnikov. 

Mi trdimo, da ko bi Vi ne bi-
li oni mož, katerega se odpad-
niki boje, bi Vi ne imeli toliko 
nasprotnikov, in Vaše stališče 
bi bilo vse kaj drugega; Vaše 
ime bi se ne blatilo. Tako pa, 
ker ste odkrit, neustrašen in 
odločen, se v Vas zaganja vsa 
sila, ki se je veri in resnici od-
tujila. Da, Vi ste posvetili v 
gnezda sršenov, kjer se je ro-
dila strupena zalega, ki je naš 
dobri slovenski katoliški narod 
zastrupljala. Vi ste zadeli in 
pretresli ta gnezda; radi tega 
so Vas nasprotniki pikali in 
Vas še pikajo iz maščevanja; 
Vi pa ste ostali neomajan ste-
ber ter šli s svojimi deli nemo-
teno in neustrašeno naprej! 
Za Vami se sedaj zrcalijo in 
pričajo zasluge, kaj in kdo da 
ste; kaj da ste pridobili in na-
redili za naš katoliški narod v 
Ameriki. Ta dela bodo ostala 
še dolgo za Vami in rodila do-
3er sad, katerega ste Vi zase-
jali za naš katoliški pokret. 

Mi se tega zavedamo ter ve-
mo, zakaj da Vas napadajo li-
beralci. Mi Vas blagrujemo. 
"Naj Vas napadajo — nikar se 
za to ne zmenite — dela Vaša 
govore in dokazujejo kdo da 
ste Vi. Dela Vaših sovražnikov 
pa tudi dokazujejo, kaj da so 
isti doprinesli za slovenski na-
rod v Ameriki. Slepiti narod 
se da le kratek čas, kar so sku-
šali Vaši nasprotniki ljudstvo 
sedaj spoznava; bridka skuš-
nja jim odpira oči. Vaši sovraž-

I niki so osramoteni v javnosti 
ker so napram Vam iz golega 
sovraštva napisali toliko tisoč 
laži v dnevnih izdajah. Vi ste 

I prenesli vsa zaničevanja, četu-
di je bilo to trpko in mučno v 
duši, ki dela in hoče osrečiti 
tudi svojega neprijatelja, ki ga 
pa zato bije v obraz. 

Mi se zavedamo ter spozna-
vamo, da je delati za dobro 
stvar silno požrtvovalno in ne-
hvaležno; radi tega se toliko 
bolj pridružujemo onim tiso-
čerim in tisočerim, ki z Vami 
sočustvujejo. Vemo, da bi se 
tem našim vrsticam pridružili 

| številni tisočeri dopisniki, ter 
tudi povdarjali besede, katere 

! smo Vam mi tukaj iz srca na-
pisali. Te besede utemeljuje-
mo v imenu naših družin: 

Anton in Josip Grdina, John 
in Frank Suhadolnik, Josip in 
Martin Repar. 

Nadalje se pridružujejo ča-
stitkam ter k darovom za sre-
brno kupo še nadaljni nekda-
nji sofarani iz Preserja: 

Družine Ivana Svete, Jakob 
Jerina, Math Kovač, Ana Žit-
ko, John Svete, Peter Jarc, 
John Zalar, Mat Smit (Kovač) 
Anton Tomše, Martin šuštar-
šič, Matevž Brancel, Mike Set-
nikar, Štefan Kovač, Josip 
Smole, Frances Mala, Andrej 
Jarc, Frances Jarc, Frank Zitko, 
Frank Suhadolnik, Nikola Špe-
lič, Andrej Kremžar. 

Pittsburgh, Pa. — Cenj. so-
brat urednik: Prosim malo 
prostora v predalih "Glasila". 
Ko pišem te vrstice, je pri nas 
velika vročina; toplomer kaže 
98 stopinj; torej so se vremen-
ski preroki urezali. Glede de-

(Dslje as & strani) 



lavskih razmer je pa tako kot pit), odkoder so izvozili že n 
drugod.bolj na ta slabo stran; milijone ton rude z vlaki. F 
seveda nekateri delajo še pre- gled na to velikansko odprtin. 
cej dobro toda večina jih dela je tako romantičen, da mora 
eamo po 2 ali 3 dni na teden; vsakdo občudovati delo člo-
tolažimo se, da bo mogoče kaj veških rok, ki so vse to nare-
boljše? dile. To je največji odprti že 

Na društvenem polju napre- lezni rudnik na celem svetu 
dujemo precej povoljno v| 
članstvu in finančnem oziru. 

Na enem koncu tega rudnika 
je odprtina dosegla prav da-

Društva prirejajo tuintam ka- leč v mesto; tam kjer je bild 
ko zabavo, tako da smo lahko nekdaj cvetoče življenje, sre-
vedno v veselih družbah. dišče trgovine in zabav, je da 

Hura! Spet v zeleno nara- nes vse prazno in zapuščeno 
vo! Kam? Ali še ne veste, da Svoječasna glavna cesta mesta 
društvo "Slovenski Orel" pri- se preneha in začenja ob robu 
redi velik piknik v nedeljo dne one velikanske odprtine rudni-
24. julija na King Tut Grove ka, ki je gotovo več sto čevljev 
v Glenshaw, Pa. globok; mesto si je pa nare-

Cenjeno občinstvo iz Pitts- dilo svoje glavno središče več! 
burgha in okolice se uljudno milj na drugo stran, 
vabi. da se v velikem številu Blizu tega prepada sem se 
udeleži tega Velikega izleta; sestal dne 18. junija popoldne 
svirala bo najboljša godba s Sobr. John Povšetom, pred 
pod vodstvom Frank Pavleti- sednikom dr. sv. Barbare št 
cha; torej bo veselo in luštno. 

Pridite v obilnem številu. Za 
vse bo dosti razvedrila in vsa-

4b. in bivšim glavnim uradni-
kom naše Jednote. Tu ima br., 
Povše svojo dvonadstropno hi-

kovrstne zabave z bogatim I šo in gostilno z mehkimi pija-
programom; priprava je veli- čami; ta lokal je bil nekdaj na 
ka. Zatorej vse, staro in mla- z e l 0 prominentni cesti, zdaj je 
do, moško in žensko naj pride p a cesta osamljena in bolj za-
na veliki piknik društva Slo- puščena. Br. Povše je pred le-| 
venski Orel dne 24. julija na ti točil dobro kapljico, toda 
King Tut Grove. Truki bodo znani minnesotski kongresnik 
vozili tja in nazaj (vožnja pro- Volstead je pa s svojo posta 
sta) ; pripeljite svoje znance 
in prijatelje s seboj. 

vo tudi Hibbing pretvoril v Sa-
haro, da se morajo utrujeni ru-

Sobratski pozdrav vsemu | darji krepčati le z mehkimi pi-
članstvu K. S. K. Jednote. 

Mihael Zugell, 
131etni član dr. M. D. št 50 

NAZNANILO IN 
Z žalostnim srcem 

jacami. 
Br. Povše ima krasen avto, 

s katerim me je kmalu zatem 
KSKJ. j peljal na ogled tega odprtega 

rudnika. Od nobene strani se 
pa ne more videti vsega rudni-

ZAHVALAlka, radi tega vzame za ogled 
nazna-|več časa. Ker je bilo ravno v 

njava sorodnikom, znancem in soboto večer, so že velike par-
prijateljem tužno vest, da nam ne lopate počivale, le nekateri 
je nemila smrt ugrabila našo rudarji so se stekali k stoterim 

po "rajbnšku". Nekaj časa Elija; kmalu bi niti ovinkov 
nam je delal zabavo še Mr. več ne videli; kolesa ob eni 
Josip Pishler, gl. tajnik JSKJ, strani avtomobila so se dviga-
ki se je slučajno nahajal na la; naenkrat smo dospeli na 
Hibbingu; glavni gostitelj br. Ely; 'bilo je že osem ura zve-
Sterle je pa po ribniško skrbel čer. Povedali so nam, da smo 
da so povžite ribe tudi plava- zamudili večernice; ob sedmi 
le, ozir., da se jih je zalivalo. 

•Drugi dan, v soboto je bil 
uri so nas že pričakovali. Pred 
dvorano, kjer smo se zbirali, 

določen ogledovanju rudnikov, I je bilo vse polno občinstva, 
toda ne samo od zunaj, ampak | Mnogi poznanci so nam stiska 
tudi od znotraj. Sobr. Virant, li roke. prtljago smo odložili 
ki je uslužben tam že več let v hotel Virant, potem smo se 
za preddelavca, mi je dal ta- pa podali k banketu na pro-
koj potrebno uniformo rudar- stor, katerega rabijo tamošnja 
ja in svetilko, br. Gouže pa, ki društva za take prireditve, 
je tam zaposlen že več let kot škoda zopet, da je bil prostor 
uradnik neke banke nas je pa premajhen; veliko se jih je mo-
aL svojim avtom dovedel do ralo vrniti, ker ni bilo dovolj 
rudnika. Velika vspenjača na- sedežev, dasiravno je bil pro-
ju je vzela s površja, kakor bi stor za navadne prireditve 
se v zemljo udrla; n a e n k r a t vedno dovolj Jvelik. {Prav na 
sva bila v krtovi deželi. 

Kaj mislite, da je spodaj pod 
zemljo? Udobno. Tam se ne 
boje ne dežja, ne solnca, ne vi-
harja; naletel sem na prav za 

moderen način so uradniki 
(pripravljalni odbor) zbirali 
goste k omizju. Po imenih so 
bili klicani, da so zavzeli se-
deže. Poleg domačega župni-

dovoljne obraze rudarjev, vsak j ka Rev. Francis Mihelčiča je 
bil tudi Rev. A. Shiffrer, ki je 
z nami dospel iz Chisholma. 

se mi je prijazno nasmejal. Br 
Virant me je vodil po rovih 
tako, kakor smo nekdaj čita 
li o skrivnih ječah strahovitih 
gradov, kamor so jetnike zapi-
rali. Hodila sva po predorih. . , , „ , 
sem in tja brez konca in kra- š t H ? m M a "J® Vnebovzetja 

Na Ely ima naša Jednota 
tri krajevna društva in sicer: 
Sv. Antona št. 72, sv. Jožefa 

ja. Jaz sem najbolj občudoval 
one debele hrastove trame, ki 
so obloženi ob hodnikih. Zani 
male so me tudi velike mašine-
rije, ki se nahajajo kakih 300 
čevljev pod zemljo, ki poga-
njajo vodo za mesto. Br. Vi-
rantu sem hvaležen, da mi je 

št. 203. Brat Jerič, predsednik 
dr. sv. Jožefa je bil izbran za 
stoloravnatelja, ki je svojo na-
logo prav dobro izvršil; nago-
voril je navzoče s pozdravnim 
govorom ter pozval pevski 
zbor, da je zapel lepo sloven 
sko pesmico: "Nazaj v planin 

vse zanimive naprave rudnika s k i s e Je v e ^ r j a 
razkazal. 

Drugi dan (nedelja 19. ju 
nija) je, bila določena za Chis-
holm in Ely. Po mojem povrat-
ku iz Greaney sem jo krenil v 

prav v živahnem medsebojnem 
razgovoru in zopet smo slišali 
pesmico: "Na goro. na goro", 
da so se nam poživila srca ter 
se razvezali jeziki, da je bilo 

ljubljeno hčerko 
Anno M. Praprotnik 

izhodnim stopnicam, da so po-
lagoma dospeli vsi zmočeni iz 

Zbolela je dne 17. 
vsled difterije, in po 
dnevni bolezni je zatisnila svo-lokoli več družin na obisk, da 

junija globine na plan. 
devet- Br. Povše me je zatem vozil 

je oči za vedno. 
Rojena je bila dne 

se ž njimi spoznamo. Tako se 
13. de- spominjam, da sem dobil pri 

cembra v Indianapolis, Ind. družini Zajec za spomin velik 
Zapustila nas je v starosti 2 
let in pol. Spadala je v mla-l 
dinski oddelek dr. sv. Ane, št. 

samokres iz stekla, nabasan z 
raznovrstno rudo. To darilo 
bom hranil in držal vedno v 

134 KSKJ in k društvu Danica spominu, ker sem se že toli-
št. 22 SSPZ; pogreb se je vršil 
dne 28. junija po cerkvenem! 
obredu. 

Tem ptotom se iskreno za-
hvaljujeva omenjenim društ-
vom, vsem sorodnikom in pri-
jateljem za darovane krasne 

krat zanimal za ono železno 
okrožje. Vsebina tega samo-
kresa gotovo ne bo eksplodira-
la ker je dobro zapečatena. 
Hvala družini Zajec za ta ne-
pričakovani dar! 

Ko se je stemnilo, me je pe 
vence, ki so jih položili na kr- ljal br. Povše v dvorano, kjer 
sto naše ljubljene hčerke; oso- So se med tem časom člani in 
bito pa Mr. in ¥rs. Tony Koss, | članice obeh društev nepriča-

skupaj zbirali. botroma za krasni venec. Rav-
no tako lepa zahvala svakinji 
in svaku Mr. John in Mrs. Ag 
nes Lampert za krasni venec 
za tolažbo ,v teh naših žalost-

kovano hitro 
Zanimivo je to, da tukaj na 
Hibbingu nismo nameravali 
imeti nikakih skupnih sestan-
kov ker ondi ni dosti članov. 

nih dnevih. Posebno lepa hva- ter je bila itak za drugi dan 
la vsem tistim, ki so dali svo- določena slavnost v bližini 
je avtomobile na razpolago. 
Še enkrat lepa hvala vsemi 
skupaj! 

Tebi pa, ljuba hčerka, ker 
si se v svoji zgodnji mladosti 

Hibbinga na Chisholmu. 
Stopivši v dvorano sem bil 

popolnoma iznenaden. Sedeži 
so bili ob straneh vsi napolnje 
ni ,tam zadej v kuhinji se je 

ločila od nas za vedno, želi- p a n e k a j p r i p r a v i j a i o . Ko smo 
mo, da v miru počivaš v naroč se nekoliko porazgovorili, so 
ju matere zemlje. Spavaj le s e ž e n s k e zasukale okrog mi-
mirno, hčerkica ljuba, za svo-| 
je trpljenje vživaj veselje! 

ze; takoj so se zalesketali glaži 
in zadišala domača potica; to 

Ostaneš nam za vedno v spo- J e b i l o veselja. V dvorani je 
minu in v naših srcih. Lahka 
naj ti bo ameriška zemlja! 

Žalujoči ostali: 
John in Ana Praprotnik, stari-
ši, John, brat. 

Indianapolis, Ind. dne 10. 
julija 1927. 

postalo živahno aplavdiranje 
in govori so bili pri kraju. 
Mnogi so izražali svoje vese-
lje ter obetali, da se bo v na-
selbini poživilo društveno živ-
ljenje vkljub temu, da mnogi 
odhajajo v druga mesta. Za-
tem me je sobr. Povše odpe-; 
ljal v družbi svoje družine na 
Chisholm (čizem) do stanova-
nja Mrs. Champa, kjer sem se 
zopet sešel z mojo soprogo. 

Da sem drugi dan zgodaj ro-
Zadnjič sem poročal o prvih I mal na Greaney, o tem sem že 

dnevih potovanja do Greane- poročal; nisem pa še omenil, 

Potopisne črtice iz 
Minnesote. 

(Piše glavni predsednik K. S. K . J.) 

ya, zdaj pa preidem nazaj v| 
mesta, in sicer najprvo na Hib-

kako fino smo se imeli na Chis-
holmu oni petek večer pri sobr. 

bing, kjer ima naša Jednota John Sterletu, tajniku dr. 
dvoje društev št. 40 in 204. Frid. Baraga. Okusno večerjo 

Kakor drugod, tako je tudi je tvorilo dvoje vrste rib; po 
na Hibbingu; mesto je zasta- večerji se je pa sešlo tam več 
rano in že izčrpano, torej brez uradnikov in uradnic obeh kra-
življenja. Tik mesta se naha- jevnih društev na razgovor, 
ja velikanska globina (open Marsikako smo tam ukrenili 

mestni avditorij, kjer so se že v e s e l J e - Poklican je bil gl. 
zbirala društva in prijatelji. 
Na Chisholmu ima naša Jed-I 
nota dva najbolj popularna 
društva železnega okrožja, 
namreč dr. Friderik Baraga št. 
93 in dr. sv. Ane št. 156. 

Shod je bil otvorjen o poli 
tretji uri po predsedniku dru-| 
štva, ki je obrazložil pomen 
prireditve ter v imenu društva 
pozdravljal vse soudeležence 
na sestanku; tako je pozval 
najprvo č. g. Rev. A. Schifrer-j 
ja, ki je v daljšem govoru ob-
širno povedal mnogo zanimive-] 
ga za boljšo katoliško prepri-
čanje Slovencev v Ameriki. 
Nadalje so nastopili še mnogi 
drugi: Virant, Brine, Champa.j 
šukle, Grdina. Nastopila je de- j 
klica s šopkom cvetlic ter de-
klamacijo. Končno se je poča-
stilo z burnim aplavzom 5 mla-| 
deničev, ki so bili kot gradu-
anti odlikovani, da so prestali 
višje šole; njim je gl. predsed-J 
nik pripel Jednotine znake; 
imena teh graduantov so: Ru-
dolph Eker, Anton Bavec, 
Frank Roik, Frank čampa 
(sin Jed. podpredsednice), J. 
Pcružič, Frank Plut in Julija 
žužek. 

Ker je bilo zelo vroče v 
dvorani, ter ker je bilo spodaj 
v avditoriju še nekaj boljšega, 
in ker je bil čas, da se odpelje-
mo na Ely, ki je nekako 70 
milj od tamkaj oddaljen, smo 
hiteli z zaklučitvijo. V pritlič-
ju pa je bila zopet obložena 
miza za številne udeležence, 
ki so se okrepčali z jedili in 
pijačo. 

Po končanem obedovanju so 
odpeljali 4 avtomobili na Ely 
in sicer sobrata Šukleta, Mat-
koviča, Brinca ter Mrs. Cham-
pa. Vožnja je bila naravnost 
divna v večernem času črez 
mesta, ravnine, hribe in doli-
ne; vozili so eden hitreje od 
drugega; tri dobre ure smo dr-
čali, zadnja postaja je bila 
Tower pri Skalatovem poslop-
ju. Tam smo malo postali; sta-
|ri Elycanje so vedeli da smo 
potrebni okrepčila; takoj se 
j e nas spomnil mož, ki ima 
svojo hišo ravno pod Skalato-
vim posestvom (ime sem poza-
bil) ter je nas kar najfineje 
postregel z rujnim. Zatem smo 
se zopet vozili hitro kakor sv. 

predsednik k besedi, tako tu-
di domači g. župnik in Rev. 
Shiffrer. Zopet je sledila dva-
krat slovenska pesem, nakar 
so bili pozvani k besedi še: 
nadzornik Martin šukle, gl. 

podpredsednica Mary čampa 
predsed. društva št. 72 John 
Pucel, Mr. Jos. Mantel, blag 
Jos. Pešel, zopet Grdina, Pire 
Jerič in še več drugih. Pred 
stavljeni so bili tudi gostje, ki 
so dospeli iz drugih mest. 
govorih od strani domačinov 
so se vsi izražali hvaležne, da 
smio posetili njih naselbino; iz 
ražali so svoje zadovoljstvo 
ter veselje kar so v resnici s 
pripravami tudi dokazali. 

Ta večer je bil posvečen 
največ jubilantu, č. g. župni-
ku Rev. Francis Mihelčiču, ki 
je obhajal desetletnico mašni 
štva; radi tega je bila slav 
nost polna veselja župljanov v 
splošnem. Najbolj zanimiv pa 
je bil govor č. g. Rev. A Shif-
frerja, ker je vseboval važen 
pomen, namreč: Da je prišel 
čas, da se zdramijo Elyčanje, 
da nekaj store za svojo lastno 
cerkveno dvorano, ter da zač-
nejo z delom za spomenik Rt. 
Rev. Monsignor Buha in da se 
poveča farna cerkev. Ta go-
vor je zbudil velikanski aplavz 
ter navdušenje vsega navzoče-
ga občinstva. Prav gotovo, da 
so te besede šle vsem do srca, 
kajti potreba po teh navedenih 
stvareh je skrajna. Gotovo je, 
da ne bodo te besede prej iz-
ginile Elyčanom iz spomina, 
dokler se vsega tega ne bo do-
seglo. kajti, lahko se zanese-
mo, na odločne stare koreni-
ne, ki nekaj zmorejo, da bodo 
to vpoštevali ter takoj začeli z 

tovo je tudi, da bo naša K. S. 
K.' Jednota vesela tega koraka, 
in da bomo mi gl. uradniki s 
pomočjo članstva tudi skuša-
li pomagati vršiti delo. da se 
bo doseglo zaželjeni cilj, kajti, 
ta misel je bila kot kal v srcih 
mnogih že dolga leta; čakali 
smo le prilike, kedaj da se bo 
dobila prilika ter sprožila ide-
ja za začetek. 

Vi pa, korenine Elyčanje, 
imate kredit ter veljavo, pre-
moženje ter duha zavesti. Ta-
koj na delo, da se uresničijo 
besede moža-duhovnika, ki jih 
je Vam izgovoril iz srca odkri-
to. Povedal je samo resnico ter 
Vas opomnil na Vašo dolžnost! 
Nikdar nič odlašati! Ves ka-
toliški narod v Ameriki bo z 
Vami v duhu in mnogi tudi v 
gmotnem oziru. 1 Začnite ta-
koj ! Zberite odbore, imate do-
volj veljavnih, premožnih ter 
gospodarskih mož! Delo Vam 
bo šlo lahko od rok! Imate 
navdušenega ter delavnega du-
hovnika Rev. Mihelčiča, ki 
Vam bo voditelj! Imate navdu-
šena društva, ki so vedno po-
kazala svojo dobro voljo ter 
Vam stala ob strani! Porabite 
moč, katero Vi lastujete ter 
združite se vsi za eno misel, 
da izvedete nameravani načrt, 
da dosežete prej ko mogoče to, 
kar tako neobhodno potrebuje-
te za Vašo lastno korist ter 
čast vašo in vsega železnega 
okrožja slovenskega v Minne-
soti teh slovenskega naroda 

ribolov. Jaz in soproga sva 
prenočila pri Virantu v hotelu, 
kar si boljega kraja ne more-
te predstavljati, to mi je zna-
no že iz prejšnjih časov. Hva-
la lepa družini Virant za tako 
veliko naklonjenost! 

O znamenitem ribolovu sle-
di poročilo prihodnjič. 

o 
KITAJSKA MODROST 

Star kitajski državnik se je 
pred kratkim izrazil, kako bi 
bilo na svetu, ako bi bile me-
rodajne stnernice ene ali dru-
ge države za celi svet. Ako bi 
odločevali Angleži, bi bil cel 
svet športni prostor, prodajal-
niška miza in ladjedelnica, če 
bi bila amerikanska kultura 
na krmilu, bi svet izgledal ka-
kor tovarna, kino in glasbena 
dvorana. Ako bi Arabci imeli 
prvo besedo, potem bi bil svet 
arabska kopelj, harem in ko-
njski hlev. Ako bi odločevali 

' Kitajci, bi bilo vse na svetu 
prodajalna, opijski brlog in s 
cvetlicami okrašena ladja, če 
bi bila španska kultura najvaž-
nejša, potem bi bile najvaž-
nejše stvari na svetu samostan 
in. arena. Ako bi odločevali 
Rusi, bi bil cel svet ena sama 
norišnica in dvorana za preda-
vanja. Nemci bi oborožili cel 
svet in ako bi Poljaki bili prvi 
na svetu, bi bila cela zemlja 
ena koncertna dvorana in dvo-
rana za ples. 

delom eno za drugim. Ne ob- s P l o h v Ameriki s tem, da po-
hodno so potrebni svoje last- stavite spomenik Monsgr. Bu-
ne dvorane pri cerkvi; potre-|hu- Zaključek živahnega pro-
bujejo šole, kar bi bilo k o t | g r a m a ->e o s t a l a velika ideja, 
spomenik M«sgr. Buhu; po- 1 6 3 velika misel izgovorjena na 

Edina stvar, katero ljudje ra-
di zastonj dajejo so navodila in 
nasveti. 

trebni so večje cerkve, kjer je 
komaj za polovico ljudi sedaj 
prostorna. Lahko smo si sve-
sti, da je ta sestanek rodil mi-
sel ter idejo, ki ne bo nikdar 
izginila. Gotovo je, da bodo 
naša krajevna društva sodelo-
vala v tem oziru kot prva. Go-

Bodi zadovoljen s kako dobro 
banketu; prav gotovo, da si s t v a r J° ' č e ž e najboljše stvari 
kaj boljega ne bi zamogel nik-
do zmisliti. 

S tem smo se potem kmalu, 
ko smo še slišali nekaj veselih 
smešnic ter govorov iz navdu-
šenih src, razšli k počitku, da 
se pripravimo za drugi dan na 

ne moreš dobiti. 

O osebi, katere ne poznaš, 
imaš lahko najboljšo sodbo. * 

Samo en pravočasni zbodljaj 
z iglo v hlače, ti lahko prihrani 
veliko krpo ali luknjo na istih. 

Ta moderna 
doba 

stavlja 
Camel 

kot prvo 

TA DOBA je preiskusila Camel ter 
jo je postavila na prvo mesto. To 
nI polovična razsoja. Nikdar 
zgodovini kajenja ni imela nobena 
cigareta takega vodstva kot ga ima 
Camel danes. 

so Camels 
poskusite. 

O 1927. K.J. Remold« Tobtet« Company, Wiuiso-Sdw, JL C, 

spoznate, zakaj 
priljubljene, jih 
boste popolno izrazitost in eranega tobaka, spretno 

Spoznali boste rahlo 
milobo, ki da cigareti brezkončni 
užitek. 

Za izbiro moderne dobe • 

"Imejte Camel!" 
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REŠIMO ZADEVO JEDNOTINEGA DOMA 
Dasiravno je na podlagi Jednotinih pravil zabranjeno 

med splošnim glasovanjem razmotrivati ali kaj debatirati o 
točki glasovanja, prihajamo danes vseeno s tem uredniškim 
člankom na plan, v nadi, da bi bil ta članek v resnici zadnji 
glede zelo zamotane zadeve našega Jednotinega doma. 

.Še za nobeno konvencijo ni bilo toliko razmotrivanja in 
pisanja v Glasilu kakor baš za naš nesrečni Jednotin dom. V 
resnici povedano, vse to se je vršilo povsem po nepotrebnem, 
če bi se še lansko jesen vpoštevalo večinski sklep glavnega od-
bora za popravo Jednotinega doma samo v pritličju, kakor je 
to določila zadnja konvencija, bi bila že davno Bosna mirna; 
zdaj pa prihajamo vedno v večje zagate, iz katerih se je ne-
mogoče osvoboditi. 

Vsak izmed delegatov in delegatinj zadnje konvencije se 
dobro spominja, da na tej konvenciji ni bilo omenjene niti be-
sdice o kaki dozidavi še enega nadstropja, ampak samo da se 
sedanji urad primerno pregradi in dozida varnostno shrambo. 
Kdor torej trdi, da je bila konvencija za dogradbo še enega 
nadstropja, ta ni na svojem me3tu. Stroški take poprave bi 
znašali okrog $7000. Ta denar bi se prav lahko vzelo in kon-
venčnega sklada, ki nam donaša vsak mesec okrog $1000. Pri-
hodnja konvencija bo veljala zopet okrog $25,000, v skladu 
bo pa nad $45,000; torej je tu zadosti denarja na razpolago, 
da ni treba nalagati kakega posebnega asesmenta. 

Prvo glasovanje glede dozidave še enega nadstropja je bi-
lo preklicano radi tega, ker ta točka ni bila pravilno odglaso-
vana po gl. odboru. Sedanje, ali drugo glasovanje je pa zo-
pet neveljavno, ker glasovnica ni jasno in pravilno sestavljena. 
Ker prihajajo od strani društev že tozadevni protesti, ne bo 
kazalo gl. odboru drugega, kakor da tudi sedanje glasovanji 
ustavi ali prekliče. 

Kaj smo torej dosegli tekom 11 mesecev od zadnje kon-
vencije v zadevi Jednotinega doma? Nič. Danes smo ravno 
tam kot smo bili in smo imeli nepotrebne stroške vsled nepra-
vilnih glasovnic. Na> nam bo to za šolo posledic neprevidnosti 

Zelo tudi dvomimo, da bo točka glede nakupa Henmebery 
(Sternovega) poslopja prodrla. V prvi vrsti je ta stavba pre-
draga. Drugič bi morali k že tako veliki kupni svoti prišteti 
še kakih $20,000 za temeljito popravo. Tretjič nimamo nikake 
garancije, da bi nam to veliko poslopje donašalo v gospodar 
skem oziru kaj dobička. Četrtič — Nečastno bi bilo za našo 
milijonsko Jednoto prosjačiti okrog krajevnih društev za de 
nar v svrho nakupa tega poslopja. Petič — Jednota naj bi ime-
la samo tako poslopje, da bi ji služilo za njeno poslovanje ne 
pa za bjzniške interese drugih. 

V zadnji izdaji Glasila je br. gl. tajnik pojasnil, da bi ve-
ljal novi Jednotin dom okrog $55,000 z zemljiščem vred. Ta 
svota je absolutno pretirana. Sploh naša Jednota ne rabi po-
slopja z dvema nadstropjema; zadostoval bi samo spodnji, pi-
sarniški lokal, čemu graditi na vrhu še eno nadstropje za gl. 
predsednika, ki živi izven Jolieta? čemu delati sobo za sejo 
gl. odbora. Ta odbor se sestane samo dvakrat na leto. Ce je 
zadnjih 18 let teh deset glavnih uradnikov lahko zborovalo v 
pisarni Jednotinga doma pri zaprtih vratih, bodo lahko še v 
bodoče; saj zborujejo samo nekaj dni. Tako je tudi povsem 
nepotrebno graditi v onem nadstropju pisarno za glavnega bla-
gajnika; tudi zanj je dosti prostora v uradu, če dela vsak dan 
kakor je to konvencija določila. 

Po naši sodbi bi se dalo lepo, moderno in praktično Jednoti 
no poslopje zgraditi brez zemljišča za kakih $20,000 in še ce-
lo manj; in to bi povsem zadostovalo. 

Ker so pa tudi v zadevi gradbe novega doma gotove ovi-
re in zapreke, dvomimo, da bomo kedaj obhajali slovesno otvo 
ritev novega doma. Drugega nam torej ne kaže na podlagi 
sedanjih okoliščin in razmer, kakor da se držimo sklepa minu-
le konvencije in ta je, da se naj Jednotin dom primerno 
popravi v pritličju, kar bi se moralo že davno izvršiti. 

490 Novak Tony M., roj. 1906, razred 21, zav. za $1000.00 
Društvo šteje 18 članov in članic. / 

II. ' 
Novo ustanovljeno društvo sv. Antona Padovanskega 222 

Bessemer, Pa., sprejeto v Jednoto dne 9. jul. 1927. Imena čla-
nov in članic so: 
28537 čertalich Ignatz, roj. 1911, razred 16, zav. za 91000 
28588 Verhnjak Anton, roj. 1894, razred 38, zav. za $500 
28539 Jevnikar John, roj. 1894, razred 33, zav. za $250 
28040 Prostovič Frank, roj. 1885, razred 42, zav. za $500 
15145 Brentin Helen, roj. 1907, razred 20, zav. za $1000 
15146 Slapnichar Anna, roj. 1906, razred 21, zav. za $1000 
15147 Verhnjak Ivana, roj. 1899, razred 28, zav. za $500 
15148 Tasoto Mary, roj. 1895, razred 32, zav. za $250 in 
15149 Prostovič Kristina, roj. 1888, razred 39, zav. za $500 

Društvo šteje 9 članov in članic. 
Joseph Zalar, gl. tajnik. 

ZDRU2ITEV DRUŠTEV 
Društvo Vit. sv. Jurija št. 209, So. Chicago, 111.-se je zdru 

žilo z društvom Vit. sv. Florijana, št. 44, v istem fnestu. Zdru 
žitev postala pravomočna z dnem 3. julija 1927. 

Za glavni urad K. S. K. Jednote: 
Josip Zalar, gl. tajnik. 

FINANČNO POROČILO K. S. K. JEDNOTE 
za mesec junij, 1927 . » 
Asesment it. 6-27. 

Pia*, sa ase«. «-27 Smrtnina Poékodnina Cente1, boln. pod p. Podp. sa onem 

IZ URADA GL. TAJNIKA 
NOVA DRUŠTVA SPREJETA V K. S. K. JEDNOTO 

I. 
Novo ustanovljeno društvo sv. Brigite 221, Greaney, 

Minn., sprejeto v Jednoto dne 2. jul. 1927. Imena članov in 
jčlaiuc so: 

28525 Prepodnik Blair, roj. 1910, razred 17« zav. za $500; 
28526 Starich Frank. roj. 1909, razred 18, zav. za $1000; 
28527 Zgajnar Victor M., roj. 1908, razred 19, zav. za $1000; 
28528 Novak George V., roj. 1907, razred 20, zav. za $1000; 
28529 Novak Joseph L., roj. 1903, razred 24, zav. za $1000; 
28530 Skraba Joseph, roj. 1899, razred 28, zav. za $500.00; 
28531 Skraba Peter Jr. roj. 1899, razred 28, zav. za $500.00; 
28532 Babich John L., roj. 1896, razred 31, zav. za $1000.00; 
28533 Skraba John, roj. 1894, razred 33, zav. za $500.00; 
28534 Babich Frank, roj. 1892, razred 35, zav. za $1000.00; 
28535 Vider Peter, roj. 1876, razred 51, zav. za $250.00; 
28536 Flake Ignatz, roj. 1875, razred 52, zav. za $250.00; 
15142 Flake Mary, roj. 1910, razred 17, zav. za $500.00; 
15143 Domen Amelia, roj. 1902, razred 25, zav. za $1000.00; 
15144 Skraba Uršula, roj. 1898, razred 28, zav. za $500.00; 

488 Novak Albin, roj. 1911, razred 16, zav. za $1000.00; 
489 Novak Eddie J. roj. 1907, razred 20, zav. za $1000.00 in 
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30.20 
58.09 
12-54 
39.95 
106 .13 
44.92 
91.87 
¡09.09 
56.00 
152.56 

T 

75.00. 

)21 
1.06 

12.40 A . 

. 38.70 
6Ï;i7 
13.43 

200.59 1,000.00 
47.69 

136.56 
11.55 
11.55 
24.87 
43.75 
48.33 . n 
42.70 
30.37 *. 

110.31 
93.06 
28.56 

138.56 100.00. 
47.42 
22.84 

26.00 
72.00 

52.50 
15.00 
11.00 
15.00 
73.00 

63.00 

24.00 
188.00 

15.00 

25.00 
9.00 

99.00 

83.00 

15.00 
53.00 

56.00 

38.00 

61.00 

24.00 ti 

Skupaj $31,963.51 $19,600.00 $2,900.00 $4.200.50 $150.00 
Preostanek 1. junija, 1927 $1,684,037.45 

Prejemki tekom meseca junija. 1927: 
Prejeli od druitev .. ; .$31,963.51 
Obresti ,....! 19,124.33 
Najemnina, plačal Ernest Modic, Laurium, Mich., 
za maj, 1927 ...J 25.00 
Najemnina glavnega urada za prvo polovico leta, 1927 900.00 
Dobiček pri dozorelih obveznicah Ohio Elec. Pow. Co. 1,000.00 $ 53,012.84 

$1,737,050.29 
Izplačali: 

Posmrtnine t - .$19,600.00 
Poškodnine - - - - 2,900.00 
Centralne bolniške podpore ....... - 4200.50 
Onemogle podpore 150.00 
Upravni stroški 3,487.67 $ 30,338.17 

Preostanek 30. junija, 1927 a - $1,706,712.12 
Josip Zalar,, glavni tajnik 

Mladinski oddelek. 
Dr. št. 
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5 47.55 

61.65 
12.15 
9.15 
8.10 

11.85 
9.75 

23.40 
3.30 
6.30 

13.10 
12.90 
12.75 
2.75 

.60 
12.60 
5.40 
5.40 

31.55 
74.70 

9.75 
17.10 
5.85 
5.85 

10.20 
45.00 
2.10 

10.20 
2.70 
2.10 

43.35 
2.25 

27.55 
22.00 
24.00 
10.35 

1.50 
22.65 

1.65 
20.25 

3.75 
17.85 
18.30 
1.20 
3.90 

18.75 
3.90 
1.20 

21.00 
22.95 
19.35 
20.10 

1.20 
.75 

14.10 
10.05 

.90 
6.00 
7.05 

28.80 
1.95 
7.05 
4.80 
7.95 

12.90 
24.75 
12.90 
11.55 
22.80 
11.70 
3.00 
9.90 
5.55 
2.10 
4.50 

25.25 
14.25 

.75 
15.90 
2 80 
2.10 
1.35 
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8.10 
8.*5 

.75 
1.80 

154 ... 
154 ... 
156 ... 
157 ... 
160 ... 
161 ... 
163 ... 
164 ... 
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169 .. 
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171 .. 
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174 ... 
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176 ... 
178 ... 
180 ... 
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187 ... 
188 ... 
189 ... 
190 ... 
191 ... 
193 ... 
195 ... 
196 .... 
197 ... 
198 .... 
202 ... 
203 .... 
204 ... 
206 ... 
207 .... 
210 ..„ 
211 ... 
213 .... 
214 .... 
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217 .... 
219 .... 

1.95 
1.95 
9.30 

28.35 
3.90 
8.70 

51.60 
5 2 0 
5.55 
5.40 
.45 

34.50 
34.20 

5.40 
5.55 
3.45 
525 
6.90 
2.55 
1.65 
6.75 
2.70 
4.35 

.15 
2.10 
2.85 
4.20 
1.35 
1.50 
9.90 
3.30 
2.10 
6.75 
4.80 
2.55 

.30 
45 

li.05 
21.75 

3.75 
.30 

2.70 
1.95 
¡20 
2.40 

.45 
1.35 

Skupaj $ 1,551.45 
Preostanek 1. junija, 1927 ....$65,960.55 
Prejeli od društev 1,551.45 
Obresti 135.28 

$67,647.28 
Izplačali : 

Posmrtnine $ 98.00 
Za prest, med čl .... 146.25 
Upravni stroški 703.30 $ 947.55 

Preostanek 30. junija, 1927 $66,699.73 
Josip Zalar, glavni tajnik. 

SPREMEMBE 
za mesec junij, 1927. 

Pristopili: 
K društvu sv. Štefana, št. 1, 

Chicago, 111., 28442 Gorjanc 
Louis, roj. 1911, R. 16, $1,000. 
Spr. 4. junija. Dr. šteje 401 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 2, 
Joliet, 111., 28443 Kezerle John 
J., roj. 1911, R. 16, $1,000; 
28444 Zbačnik Joseph, roj. 1911 
R. 16, $1,000; 15028 Filak 
Frances, roj. 1911, R. 16. $1,000 
15029 Filak Anna, roj. 1905, R. 
22, $1000. Spr. 18. junija. Dr. 
šteje 588 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 7, 
Pueblo, Colo., 28445 Bostjan-

145 95 čič John, roj. 1911, R. 16, $1000 
146 r Z Z Z Z Z J Z Z I 37 50 2 8 4 4 6 S k u b e Michael, roj. 1910. 

R. 17» $500; 15030 Blatnik An-
gela, roj. 1911, R. 16, $1000; 
15031 Heglar Isabelle, roj. 

147 
14 8 
152 
isa 

1630 
17.85 
4.90 

16.80 

1910, R. 17, $500; 15032 Boitz 
Mildred, roj. 1910, R. 17, $500; 
15033 Papesh Justine, roj. 1905, 
R. 22, $1000. Spr. 25. junija. 
Dr. šteje 674 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 12, 
Forest City, Pa., 28447 Oma-
hen Louis E., roj. 1911, R. 16, 
$1000 ; 28448 Miklavčič Louis, 
roj. 1911, R. 16, $1000 ; 28449 
Peskur Joseph, roj. 1910, R. 17, 
$500 ; 28450 Horvatin Frank, 
roj. 1910, R. 17, $500, 28451 
Terchek Frank, roj. 1907, R. 
20, $1000. Spr. 18« junija. Dr. 
šteje 252 čl. 

K društvu sv. Roka, št. 15, 
Pittsburgh, Pa., 15034 Koritnik 
Frances, roj. 1911, R. 16, $1000 
Spr. 19. junija. Dr. šteje 151 čl. 

K društvu sv. Vida, št. 25, 
Cleveland, O., 28452 Sodnikar 
Frank A., roj. 1911, R. 16, $500 
28453 Lozar Joseph, roj. 1911, 
R. 16, $500 ; 28454 Junikar 
John, roj. 1907, R. 20, $500; 
28455 Nemeth Matthew, roj. 
1887, R. 40, $500. Spr. 5. ju-
nija. Dr. šteje 569 čl. 

K društvu sv. Frančiška Sa-
Išekega, št. 29, Joliet, 111., 28456 
Sebalj Anton, roj. 1911, R. 16, 
$1000; 15035 Baudek Anna, roj. 
1911, R. 17, $1000. Spr. 6. ju-
nija. Dr. šteje 611 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
42, Steelton, Pa., 28457 Hušič 
Anthony, roj. 1911, R. 16, 
$1000; 28458 Nazaj Anthony 
J., roj. 1906, R. 21, $1000; 
28459 Težak John M., roj. 
1899, R. 28, $500. Spr. 22. ju-
nija. Dr. šteje 244 čl. 

K društvu Marije Device, št. 
50, Pittsburgh. Pa., 28460 Stone 
William, roj. 1902, R. 25, 
$1000 ; 28461 Plese Rudolph, 
roj. 1894, R. 33, $500. Spr. 17. 
junija. Dr. šteje 508 čl.. 

K društvu sv. Petra in Pa-
vla, št. 51, Iron Mountain, 
Mich., 15036 Stuppnig Laura, 
roj. 1906, R. 21, $500. Spr. 5. 
junija. Dr. šteje 62 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 53, 
Waukegan, 111., 28462 Jamnik 
Viktor, roj. 1911, R. 16, $1000. 
Spr. 12. junija. Dr. šteje 242 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 56, 
Leadville, Colo., 15037 Dornich 
Frances, roj. 1911, R. 16, $1000 
15038 Malesic Anna, roj. 1911, 
R. 16, $500. Spr. 22. junija. 
Dr. šteje 223 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 59, Eveleth, Minn., 15039 
Klun Anna, roj. 1911, R. 16, 
$1000; 15040 Chos Mary, roj. 
1911, R. 16, $500; 15041 Gre-
gorich Anna, roj. 1878, R. 49, 
¡600; 28463 Meglich Frank. roj. 
1911, R. 16, $1000 ; 28464 Ster-
lekar Frank J., roj. 1911, R. 
16, $1000 ; 28465 Chas Frank, 
roj. 1911, R. 16, $1000. Spr. 
7. junija. Dr. šteje 275 čl. 

K društvu Vitezi sv. Mihaela, 
št. 61, Youngstown, O., 28466 
Sellers Frank, roj. 1911, R. 16, 
$1000 ; 28467 Yarnevich Matt, 
roj. 1908, R. 19, $1000 ; 28468 
Pintar Blaž, roj. 1880, R. 46, 
¡>500; 15042 Jesih Mary, roj. 
1911, R. 16, $1000; 15043 Pin-
tar Rose, roj. 1884, R. 43, 
$1000. Spr. 19. junija. Dr. 
šteje 137 čl. 

K društvu sv. Lovrenca, št. 
63, Cleveland, O., 28469 Prost 
Ludvig, roj. 1907, R. 20, $1000; 
28470 Krasovec Joseph, roj. 
1906, R. 21, $1000; 15044 Koc-
jančič Josephine, roj. 1911, R. 
16, $1000. Spr. 12. junija. Dr. 
šteje 372 čl. 

K društvu sv. Janeza Evan-
gelista, št. 65, Milwaukee, Wis., 
28471 Centa Ferdinand, roj. 
1911, R. 16, $1000 ; 28472 Ba-
boshek Stanley, roj. 1911, R. 
16, $1000; 28473 Mihelich Ru-
dolph, roj. 1901, R. 25, $500. 
Spr. 12. junija. Dr. šteje 237 čl. 

K društvu sv. Antona Pado-
vanskega, št. 72, Ely, Minn., 
15045 Skube Mary, roj. 1911, 

16, $500. Spr. 20. junija. 
Dr. šteje 132 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 78, Chicago, 111., 15046 Sa-
gadin Anna, roj. 1911, R. 16, 
¡1500; 15047 Kremesec Agnes, 
roj. 1911, R. 16, $1000. Spr. 
19. junija. Dr. šteje 338 čl. 

K društvu Marije Čistega 
(Dalje na 5. strani) 
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Spočetja, št. 80, South Chica-
go, IU., 15048 Butkovich Mary. 
roj. 1902, R. -25, flOOO; 15049 
Simonich Anna, roj. 1894, R. 
33, $1000. Spr. 19. junija. Dr. 
šteje 255 čl. 

K društvu sv. Barbare, š t 
92, Pittsburgh, Pa., 15050 Ha-
ladej Mary, roj. 1905, R. 22, 
$1000. Spr. 17. junija. Dr. 
šteje 105 čl. 

K društvu Friderik Baraga, 
št. 93, Chisholm, Minn., 28474 
Jelene Matthew, roj. 1911, R 
16, $500; 28475 Baraga Chas., 
roj. 1911, R. 16, $500 ; 28476 
Kuzma George, roj. 1907, R. 
20, $500. Spr. 12. junija. Dr. 
šteje 209 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 101, Lorain, O., 28477 
Kumše John, roj. 1903, R. 24, 
$1000. Spr. 5. junija. Dr. šte-
je 119 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 103, 
Milwaukee, Wis., 28478 Gričar 
Frank, roj. 1908, R. 19, $1000; 
15051 Gričar Anna, roj. 1910, 
R. 17, $1000; 15052 Gričar 
Mary, roj. 1881, R. 46, $500. 
Spr. 6. junija. Dr. šteje 161 čl. 

K društvu sv. Genovefe, št. 
108, Joliet, 111.; 15053 Gnidovec 
Anna, roj. 1908, R. 19, $1000; 
15054 Horvat Mary, roj. 1907, 
R. 20, $1000. Spr. 11. junija. 
Dr. šteje 265 čl. 
• K društvu sv. Družine, št. 
109, Aliqüippa, Pa., 28479 Per-
šič Frank, roj. 1888, R. 39, 
$2000 ; 28480 Potočnik Rev. Ru-
dolph, roj. 1887, R. 40, $1000; 
15055 Peršič Lucija, roj. 1892, 
R. 35, $1000. Spr. 15. junija. 
Dr. šteje 54 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 110, 
Barberton, O., 28481 Zupec 
Louis, roj. 1911, R. 16, $1000; 
28482 Drobnich Joseph, roj. 
1911, R. 16, $1000 ; 28483 Grum 
Frank, roj. 1890, R. 37, $500; 
28484 Skraba Joseph, roj. 1887, 
R. 40, $1000. Spr. 29. maja. 
Dr. šteje 129 čl. 

K društvu sv. Srca Marije, št. 
111, Barberton, O., 15056 Zu-
pec Angeline, roj. 1911, R. 16, 
$1000; 15057 Usnik Jeanie, roj. 
1903, R. 24, $500; 15058 Zupec 
Louise, roj. 1897, R. 30, $250; 
15059 Mazič Caroline, roj. 1894, 

. R . 33, $500. Spr. 12. junija. 
Dr. šteje 148 čl. 

K društvu sv. Roka, št. 113, 
Denver, Colo., 28485 Simcich 
Joseph, roj. 1911, R. 16, $1000. 
Spr. 13. junija. Dr. šteje 100 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 120, 
Forest City, Pa.. 15060 Shuma 
Albina ,roj. 1911, R. 16, $1000; 
15061 Planinshek Fannie, roj. 
1909 R. 18, $1000; 15062 Tusar 
Helen, roj. 1908, R. 19, $1000; 
15063 Tusar Rose, roj. 1885, R. 
42, $1000. Spr. 19. junija. 
Dr. šteje 291 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 127; 
Waukegan, 111., 15064 Slana 
Anna G., roj. 1911, R. 16, $1000 
Spr. 26. junija. Dr. šteje 169 čl. 

K društvu sv. Barbare, št. 
128, Etna, Pa., 15065 Vinski 
Barbara, roj. 1906, R. 21, $1000 
15066 Vinski Mary, roj. 1905, 
R. 22, $1000. Spr. 11. junija. 
Dr. šteje 60 čl. 

K društvu Marije sv. Rožne-
ga Venca, št. 131, Aurora, 
Minn., 15067 Lessar Frances 
A., roj. 1911, R. 16, $1000; 
28486 Marinseck Joseph J., roj. 
1911, R. 16 $1000. Spr. 19. ju-
nija. Dr. šteje 106 čl. 

K društvu sv. Družine, št. 
136. Willard, Wis., 28487 Hri-
bar John, roj. 1910, R. 16, 
$500. Spr. 5. junija. Dr. šteje 
105 čl. 

K društvu sv. Valentina, št. 
115, Beaver Falls, Pa., 28488 
Zemek Štefan, roj. 1880, R. 47 
$500. Spr. 12. junija. Dr. šte-
je 87 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 146, 
Cleveland, O., 28489 Kuznik 
John, roj. 1911, R. 16, $1000. 
Spr. 8. junija. Dr. šteje 312 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 148, 
Bridgeport, Conn., 28490 Ti-
vador Joseph, roj. 1906, R. 21, 
$1000 ; 28491 Kociper Martin, 
roj. 1883, R. 44, $1000; 28492 
Chizmazia John, roj. 1896, R. 
31, $500 ; 28493 Tkaletz Mar-
tin, roj. 1894, R. 33, $1000; 
28494 Horvath Štefan, roj. 1908 

R. 19, $1000 ; 28495 Grasics 
John, roj. 1894, R. 33, $500; 
28496 Markoja Štefan, roj. 
1890, R. 37, $1000; 28497 Far 
tel j Štefan, roj. 1885, R. 42, 
$500; 15068 Tivador Anna, roj. 
1909, R. 18, $1000; 15069 Ko-
ciper Elizabeth, roj. 1884, R. 
43, $1000; 15070 Chizmazia 
Barbara, roj. 1897, R. 30, $500; 
15071 Horvath Anna, roj. 1907, 
R. 20, $500; 15072 Oslaj Mag-
dalena, roj. 1896, R. 31, $500; 
15073 Balgacs Theresa, roj. 
1894, R. 33, $1000; 15074 Pre-
mosa Anna, roj. 1891, R. 36, 
$1000. Spr. 23. junija. Dr. 
šteje 177 čl. 

K društvu sv. Ane, š t 150, 
Cleveland, D., 15075 Barle 
Frances, roj. 1894, R. 33, $1000 
Spr. 26. junija. Dr. šteje.215 čl. 

K društvu sv. Mihaela, št. 
152, South Chicago, 111., 28498 
Katich Anton, roj. 1900, R. 27, 
$1000. Spr. 16. junija. Dr. 
šteje 83 čl. 

K društvu Kraljica Majnika, 
št. 157, Sheboygan, Wis., 15076 
Stublar Anna,1 roj. 1911, R. 16, 
$500; 15077 Barbuč Josephine, 
roj. 1890, R. 37, $500. Spr. 24. 
junija. Dr. šteje 170 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
161, Gilbert, Minn., 28500 An-
ton Leban, roj. 1910, R. 17, 
$500. Spr. 22. junija. Dr. šte-
je 34 čl. r 

K društvu Marije Magdalene, 
št. 162, Cleveland, O., 28501 
Maizel John F., roj. 1911, R. 16 
$1000; 28502 Papež Vincent, 
roj. 1911, R. 16, $1000; 28503 
Petrovčič Louis, roj. 1911, R. 
16, $500; 15078 Rodina Vida, 
roj. 1910, R. 16, $1000; 15079 
Malovrh Frances, roj. 1911, R. 
16, $500; 15080 Maver Angela, 
roj. 1910, R. 17, $1000; 15081 
Gabrenja Albina, roj. 1910, R. 
17, $1000; 15082 Ivančič Julia, 
roj. 1910. R. 17, $1000; 15083 
Znidaršič Frances, roj. 1909, R. 
18, $1000; 15084 Kalister Mary, 
roj. 1908, R. 19, $1000; 15085 
Jelenich Anna, roj. 1900, R. 27, 
$1000; 15086 Zelle Ivana, roj. 
1888, R. 39, $500; 15087 Kern 
Frances, roj. 1886, R. 41, $500; 
15088 Frančič Mary, roj. 1880, 
R. 47, $500; 15089 Kasunich 
Frances, roj. 1911, R. 16, $1000 
15090 Hace Mary, roj. 1911, R. 
16, $1000; 15091 Gorše Jennie, 
roj. 1905, R. 22, $1000; 15092 
Ambrožič Jennie, roj. 1905, R. 
22, $1000; 15093 Merhar Jen-
nie, roj. 1898, R. 29, $500; 
15094 Kosec Anna, roj. 1897, 
R. 30, $1000; 15095 Gradišar 
Anna, roj. 1896, R. 31, $500; 
15096 Koren Mary, roj. 1895, 
R. 32, $1000; 15097 Andolek 
Mary, roj. 1887, R. 40, $500; 
15098 Lozar Mary, roj. 1884, R. 
43, $1000; 15099 Petrinčič Jen-
nie, roj. 1882, R. 45, $1000; 
15100 Knaus Marion, roj. 1882, 
R. 45, $500; 15101 Grdanc So-
phie. roj. 1911, R. 16, $1000; 
15102 Zulich Josephine, roj. 
1911, R. 16, $1000; 15103 Bu-
dan Anna, roj. 1911, R. 16, 
$1000; 1510.4 Spek Sophie, roj. 
1911, R. 16, $500; 15105 Jer-
man Anna, roj. 1910, R. 17, 
$1000; 15106 Hochevar Fran-
ces. roj. 1907, R. 20, $500; 
15107 Markovich Rose, roj. 
1906, R. 21, $500; 15108 Skuly 
Mary, roj. 1894, R. 33, $1000. 
Spr. 6. 23. in 26. junija. Dr. 
šteje 649 čl. 

K društvu sv. Mihaela, št. 
163, Pittsburgh, Pa., 15109 
Shimmel Susanna M., roj. 1887, 
R. 40, $1000. Spr. 25. junija. 
Dr. šteje 466 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 164, Eveleth, Minn., 15110 
Kotnik Jennie, roj. 1911, R. 16, 
$250; 15111 Gruden Frances, 
roj. 1911, R. 16, $500; 15112 
Korelc Anna, roj. 1910, R. 17, 
$500; 15113 Rozinko Mary, roj. 
1910, R. 17, $1000; 15114 Zni-
darsich Frances, roj. 1889, R. 
38, $500. Spr. 15. junija. Dr. 
šteje 127 čl. 

K društvu Marije Pomoč 
Kristjanov, št. 165, West Allis, 
Wis., 15115 Paulisch Marie, roj. 
1899. R. 27, $500; 15116 Tavu-
rec Helena, roj. 1884, R. 43, 
$500. Spr. 12. junija. Dr. šte-
je 112 čl. « i 

K društvu sv. Elizabete, it. 
171, New Duluth, Minn., 28504 
Kochevar Joseph M., roj. 1901, 
R. 26, $250; 28505 Sajec Frank, 
roj. 1878, R. 49, $500; 15117 
Janchar Anna, roj. 1908, R. 19, 
$1000; 15118 Judnich Lidia, 
roj. 1908, R. 19, $500; 15119 
Gasperich Magdeline, roj. 1895, 
R. 32, $500; 15120 Rot Mary, 
roj. 1898, R. 34, $1000; 15121 
Janchar Mary, roj. 1889, R. 38, 
$500; 15122 Spehar Mary, roj. 
1881, R. 45, $500; 15123 Bru-
la Katherine, roj. 1881, R. 46, 
$500. Spr. 20. junija. Dr. šte-
je 63 čl. 

K društvu Presvetega Srca 
Jezusovega, št. 172, West Park, 
O., 15124 Sinkovich Mary, roj. 
1911, R. 16, $5500. Spr. 5. ju-
nija. Dr. šteje 110 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 174, Willard, Wis., 15125 
Bukovec Anna, roj. 1911, R. 16, 
$500; 15126 Gosar Mary, roj. 
1911, R. 16, $500; 15127 Bajuk 
Gertrude, roj. 1911, R. 16, $500; 
15128 Artach Angeline, roj. 
1911, R. 16, $500. Spr. 12. ju-
nija. Dr. šteje 55 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 176. Detroit, Mich., 28506 
Frankovich Matt., roj. 1887, R. 
41, $1000. Spr. 12. junija. Dr. 
šteje 101 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
179, Elmhurst, 111., 18507 Ker-
koch Frank, roj. 1898, R. 29, 
$500. Spr. 15. junija. Or. šte-
je 11 čl. 

K društvu sv. Vincencija, št. 
182, Elkhart, Ind., 28508 Ter-
lep Martin, roj. 1911, R. 16, 
$500. Spr. 12. junija. Dr. šte-
je 16 čl. 

K društvu sv. Štefana, št. 
187, Johnstown, O., 28509 Pri-
stov Frank, roj. 1911, R. 16, 
$1000. Spr. 27. junija. Dr. 
šteje 21 čl. 

K društvu sv. Helene, št. 193. 
Cleveland, O., 15129 Rodich 
Theresa, roj. 1911, R. 16, $500. 
Spr. 16. juruia. Dr. šteje 77 čl. 

K društvi» sv. Srca Marije, 
št. 198, Aurora, Minn., 15130 
Bradach Frances, roj. 1906, R 
21, $1000; 15131 Matanich 
Anna, roj. 1889, R. 38, $1000; 
15132 Turk Jennie, roj. 1910, 
R. 17, $250. Spr. 17. junija. 
Dr. šteje 46 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 208, 
Butte, Mont., 15133 Flippan Al-
bina, roj. 1911, R. 16, $500; 
15134 Kalafatich Helen, roj. 
1910, R. 17, $500; 15135 Do-
lence Jennie, roj. 1910, R. 17, 
$250; 15136 Dolence Mary, roj. 
1909, R. 18, $250; 15137 Do-
lence Cecilija, roj. 1907, R. 20, 
$1000; 15138 Cromrich Christi-
ne, roj. 1906, R. 21, $250; 15139 
Markovich Mary, roj. 1902, R. 
25, $1000; 15140 Drazich Mary, 
roj. 1897, R. 30, $500; 15141 
Flippan Mary, roj. 1895, R. 32. 
$1000. Spr. 15. junija. Dr. 
šteje 78 čl. J 

K društvu sv. Martina, št. 
213, Colorado Springs, Colo., 
28510 Nagode Matt, roj. 1891, 
R. 36, $1000. Spr. 14. junija. 
Dr. šteje 23 čl. 

K društvu sv. Križa, št. 214, 
Cleveland, O., 28511 Persolja 
Anton, roj. 1895, R. 32, $500; 
28512 Prinčič Karol, roj. 1888, 
R. 39, $1000. Spr. 25. junija. 
Dr. šteje 15 čl. 

K društvu sv. Štefana, št. 
215, Toronto, Ontario, Canada, 
28513 jSkufca Stanislav, roj. 
1902, R. 25, $500; 28514 Su-
klje Anton, roj. 1901, R. 26, 
$250; 28515 Justrenovich Vin-
ko, roj. 1900, R. 27, $500; 
28516 Sladin John, roj. 1899, 
R. 28, $1000; 28517 Lasinovich 
Ivo, roj. 1897, R. 30, $250; 
28518 Uršič John, roj. 1896, R. 
31, $500; 28519 Kozlevčar An-
ton, roj. 1896, R. 31, $500; 
28520 Božikovich Frank, roj. 
1895, R. 32, $500; 28521 Pavi-
čič Paul, roj. 1895, R. 32, $250; 
28522 Zincich Lawrence, roj. 
1889, R. 38, $250; 28523 Der-
zaj Peter, roj. 1884, R. 43, $250 
28524 Grgurich Martin, roj. 
1881, R. 45, $250. Spr. 24. ju-
nija. Dr. šteje 43 čl. 
Pristopili v razred C; 20-,etna 

zavarovalnina. 
K društvu sv. Družine, št. 5, 

La Salle, IU., 476 Bažnik John, 
roj. 1911, R. 16, $1000. Spr. 
5. junija. Dr. šteje 144 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 7, 
Pueblo, Colo., 477 Kochevar 
Anton B., roj. 1904, R. 23, 
$1500. Spr. 25. junija. Dr. 
štej? 674 čl. 

K društvu sv. Frančiška Ša-
leškega, št. 29, Joliet, IU., 478 
Torkar Joseph, roj. 1911, R. 16, 
$1000. Spr. 6. junija. Dr. šte-
je 611 čl. 
. K društvu Marije Device, š t 

50, Pittsburgh, Pa., 479 Kam 
bich Jeynie, roj. 1911, R. 16, 
$1000. Spr. 5. junija. Dr. 
šteje 508 čl. 

K društvu sv. Srca Marije, 
št. 111, Barberton, O., 480 
Brunski Margaret, roj. 1910, R. 
17, $1000. Spr. 12. junija. 
Dr. šteje 148 čl. 

K društvu Marije sv. Rožne-
ga Venca, št. 131, Aurora, 
Minn., 481 Kastelich Louis E., 
roj. 1911, R. 16, $1000 ; 482 
Kastelich John R., roj. 1907, R. 
20, $1000. Spr. 19. junija. Dr. 
šteje 106 čl. 

K društvu Marije Magdalene, 
št. 162, Cleveland, O., 483 Vid-
mar Mary, roj. 1906, R. 21, 
$1000. Spr. 23. junija. Dr. 
šteje 649 čl. 

K društvu sv. Mihaela, š t 
163, Pittsburgh, Pa., 484 Shim-
mel Emily, roj. 1911, R. 16, 
$1500; 485 Heisler Walter A. 
G., roj. 1904, R. 23, $2000. Spr. 
23. junija. Dr. šteje 466 čl. 

K društvu sv. Elizabete, št. 
171, New Duluth, Minn., 486 
Virant Frank, roj. 1910, R. 17, 
$500, 487 Virant Anthony J., 
roj. 1909, R. 18, $500. Spr. 20. 
junija. Dr. šteje 63 čl. 

Suspendovani zopet sprejeti. 
K društvu sv. Vida, št. 25, 

Cleveland, O., 4857 Pire John. 
R. 31, $1000. Zopet spr. 25. 
junija. Dr. šteje 569 čl. 

K društvu sv. Frančiška Ša-
leškega, št. 29, Joliet, 111., 27376 
Likar Anton, R. 16, $1000; 
27377 Likar Andrew, R. 18, 
$1000 ; 221 Jaklich Anton, R. 
29, $1000. Zopet spr. 24. ju-
nija. Dr. šteje 611 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 43, 
Anaconda, Mont., 25056 Cemas 
Nikolaj, R. 33, $1000. Zopet 
spr. 1. junija. Dr. šteje 104 čl. 

K društvu Marije Device, št. 
50, Pittsburgh, Pa., 17215 Car 
George, R. 28, $1000. Zopet 
spr. 11. junija. Dr. šteje 508 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 53, 
Waukegan, IU., 2235 Možina 
John, R. 37, $1000. Zopet spr. 
12. junija. Dr. šteje 242 čl. 

K društvu sv. Lovrenca, št. 
63, Cleveland, O., 25693 Maver 
Frank, R. 21, $1000 ; 9695 Ma-
ver Frank, R. 36, $1000; 5183 
Arko Joseph, R. 31, $500. Zo-
pet spr. 12. junija. Dr. šteje 
372 čl. 

K društvu Friderik Baraga, 
št. 93, Chisholm, Minn., 23278 
Dolinšek Nikolaj, R. 35, $1000. 
Zopet spr. 12. junija. Dr. šte-
je 209 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 103, 
Milwaukee, Wis., 27434 Aidich 
Joseph, R. 29, $250. Zopet spr. 
4. junija. Dr. šteje 161 čl. 

K društvu sv. Valentina, št. 
145, Beaver Falls. Pa., 13792 
G j ud Zlata, R. 23, $1000. t Zo-
pet spr. 12. junija. Dr. šteje 
87 čl. -

K društvu sv. Mihaela, št. 
163, Pittsburgh, Pa., 23428 Ki-
šič Andrew, R. 24, $1000. Zo-
pet spr. 12. junija. Dr. šteje 
466 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 176, Detroit, Mich., 22669 
Bedenko Frank, R. 16, $1000; 
22668 Bedenko Louis, R. 18, 
$1000. Zpoet spr. 5. junija. 
Dr. šteje 101 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 208, 
Butte, Mont., 14188 Malenšek 
Katarina, R. 28, $1000. Zopet 
spr. 1. junija. Dr. šteje 78 čl. 

Suspendovani. 
Od društva sv. Štefana, št. i. 

Chicago, 111., 27113 Zumer 
Frank. R. 19, $500 ; 27228 Germ 
Frank, R. 32, $500; 28051 Pre-
dovich John J., R. 33, $500. 
Susp. 26. junija. Dr. šteje 
401 čl. 

Od društva sv. Jožefa, š t 2, 

Joliet, IU., 27480 Pachervina 
Joseph, R. 41, $500; 11369 Ko-
rin John, R. 34, $1000 ; 27246 
Korin John, R. 21, $500; 27242 
Korin Louis, R. 17, $600. Susp. 
9. junija. Dr. šteje 588 čl. 

Od društva sv. Janeza Krst-
nika, št. 14, Butte, Mont., 24207 
Uzelac Kosta, R. 37, $1000. 
Susp. 23. junija. • Dr. šteje 
150 čl. 

Od društva sv. Roka, š t 15, 
Pittsburgh, Pa., 1984 Mitura 
Mary, R. 46, $500. Susp. 17. 
aprila. Dr. šteje 151 čl. 

Od društva sv. Roka, š t 15, 
Pittsburgh, Pa., 19690 Ljubič 
Louis, R. 25, $1000; 11116 Gor 
še Joseph, R. 26, $1000. Susp. 
19. junija. Dr. šteje 151 čl. 

Od društva sv. Janeza Krstni-
ka, št. 20, Iroawood, Mich., 
24989 Ritmanič William J., R. 
16, $1000 ; 24381 Anich Jos-
eph, R. 35, $1000. Susp. 19. 
junija. Dr. šteje 114 čl. 

Od društva sv. Barbare, št. 
23, Bridgeport, O., 26907 Coyne 
Vincent P., R. 20, $250; 28331 
Coyne Thomas W., R. 19, $250. 
Susp. 12. junija. Dr. šteje 
87 čl. 

Od društva sv. Vida, št. 25, 
Cleveland, O., 12637 Oswald 
Frances, R. 16, $500; 27839 Ba-
raga Joseph, R. 20, $500. Susp. 
25. junija. Dr. šteje 569 čl. 

Od društva sv. Petra, št. 30, 
Calumet, Mich., 28134 Rauch 
Joseph, R. 37, $1000. Susp. 25. 
junija. Dr. šteje 233 čl. 

Od dr. sv. Petra in Pavla št. 
38 v Kansas City Kans, 23649 
Bizal Michael, R. 16 $1000. 
Susp. 21. jun. Dr. šteje 118 čl. 

Od dr. sv. Alojzija št. 42 v 
Steelton, Pa., 24691 Radočaj 
John, R. 16 $1000; 10955 Ra-
dočak Karol, R. 33, $1000. Susp. 
19. jun. Dr. šteje 244 čl. 

Od dr. sv. Cirila in Metoda, 
št. 45 v E. Helena, Mont. 
11396 Mary Sims, R. 16 $2000 
Susp. 14. jun. Dr. šteje 53 čl. 

Od dr. sv. Jožefa št. 53 v 
Waukegan, IU., 19827 Terček 
Marija, R. 31, $1000; Fabjan 
Anton, R. }6, $1000. Susp. 22. 
jun. Dr. šteje 242 čl. 

Od dr. sv. Jožefa št. 56 v 
Leadville, Colo., 6217 Fabjan 
Marija, R. 31, $1000. Susp. 22. 
jun. Dr. šteje 223 čl. 

Od dr. sv. Jožefa š t 57 v 
Brooklyn, N. Y. 27713 Staudo-
har Joseph, R. 16, $500; 21961 
Horvat Frank. R. 27, $500; 270 
Staudohar John, R. 19, $250; 
271 Staudohar Anton, R. 20, 
$1000; 332 Jonke George, R. 
20, $1000. Susp. 23. jun. Dr. 
šteje 138 čl. 

Od dr. sv. Janeza Evang. št. 
65 v Milwaukee, Wis., 25240 
Staudohar Peter, R. 23, $1000. 
Susp. 23. jun. Dr. šteje 237 čl. 

Od dr. sv. Srca Jezusovega, 
št.- 70 v St. Louis, Mo., 23881 
Kalafatič John, R. 16, $1000; 
5943 Kalafatič Mary, R. 28, 
$1000; 17012 Kalafatič John, 
R. 37, $1000; 18688 Benič Jo-
seph, R. 36, $1000. Susp. 19. 
jun. Dr. šteje 91 čl. 

Od dr. Marije čistega Spo-
četja št. 80 4v So. Chicago, III. 
10680 Jurinčič Mary, R. 17, 
$1000. Susp. 25. jun. Dr. šte-
je 255 čl. 

Od dr. sv. Jožefa št. 103 v 
Milwaukee, Wis., 28011 Ma-
rolt Rudolph, R. 16, $2000. 
Susp. 23. jun. Dr. šteje 161 čl. 

Od dr. Marije čistega Spo-
četja š t 104 v Pueblo, Colo., 
11021 Blatnik Johana, R. 16, 
$1000. Susp. 20. jun. Dr. šteje 
161 čl. 

Od dr. sv. Ane št. 105 v 
New York, N. Y. 11965 Lau-
rančič Olga, R. 28, $1000. 
Susp. 6. jun. Dr. šteje 56 čl. 

Od dr. sv. Jožefa št. 110 v 
Barberton, O., 27189 Podlo-
gar Frank, R. 37, $500. Su?p. 
19. jun. Dr. šteje 129 čl. 

Od dr. sv. Družine št. 136 v 
Wiillard, Wis., 11748 Dolenc 
Mary, R. 16, $500. Susp. 5. 
jun. Dr. šteje 105 čl. 

Od dr. sv. Cirila in Metoda, 
št. 144 Sheboygan, Wis., 23961 
Roshaj Anton, R. 36, $1000. 
Susp. 21. jun. Dr. šteje 217 cl. 

Od dr. sv. Jožefa š t 146 v 

Cleveland, O., 26196 Papež 
John, R. 25, $1000; 26153 Ko-
vačič Frank, R. 33, $500. Susp. 
20. jun. Dr. štojo 312 čl. 

Od dr. Marije Magdalene, 
št. 162, Cleveland, O., 6160 
Kužnik Hattie, R. 22, $1000. 
Susp. 28. jun. Dr. itoje 649 čl. 

Od dr. sv. Mihaela š t 163 v 
Pittsburgh, Pa., 25708 Cvetko 
Budimir, R. 38, $1000; 28023 
Maradin Mike, R. 43, $1000; 
10641 Poje Milka, R. 43, 
$1000. Susp. 28. jun. Dr. šte-
je 466 čl. 

Od dr. Marije Pomoč Krist-
janom^. 165 v West Allia, 
Wis., 14038 Trogar Hilda, R. 
20, $500. Susp. 23. jün. Dr. 
šteje 112 č l 

Od dr. PTesv. Srca Jezuso-
vega š t 172 v West Park, O. 
25505 Legan Mihael J. R. 16, 
$500. Susp. 26 .jun. Dr. šteje 
110 čl. 

Od dr. Marije Pomagaj št 
174 v Willard, Wis., 12824 
Celešnik Fleminia.-R. 44, $500. 
Susp. 30. maja. Dr. Šteje 55 čl. 

Öd dr. Marije' Pomagaj št. 
176 v Detroit, Mich., 18263 
Kobal Frank, R. 20, $¿000; 
27439 Spanek Philip, R. 32, 
$1000; 27440 Levak Frank, R. 
36, $500; 27441 Koss Leon, R. 
37, $500. Susp. 5. jun. Dr. šte-
je 101 čl. 

Od dr. Marije Pomagaj št. 
196 v Gilbert, Minn., 13838 Je-
rikovsky Mary, R. 38, $500. 
Susp. 25. jun. Dr. šteje 62 čl. 

Od dr. Sv. Ane št. 208 v 
Butte, Mont., 457 Papish Mary 
R. 22. $1000. Susp. 25. jun. Dr. 
šteje 78 čl. 

Od dr. sv. Antona št 216 v 
McKees Rocks, Pa., 15024 
Ratko Ana, R. 41, $500. Susp. 
5. jun. Dr. šteje 41 čl. 

Od dr. sv. Križa št. 219 v 
Euclid. O., 14954 Sokach Fran-
ces, R. 18, $500; 14956 Pa-
pesh Jennie, R. 32, $250. Susp. 
25. jun. Dr. šteje 22 čl. 

Prestopli. 
Od dr. sv. Jožefa št. 2 v Jo-

liet, 111. k dr. sv. Vida št. 25 
v Cleveland, O. 16737 Vesel 
Anton, R. 29, $1000. Prest. 6. 
jun. 1927. 1. dr. šteje 588 čl. 
2. dr. šteje 569 čl. 

Od dr. sv. Janeza Krst. št. 
14 v Butte, Mont. k dr. sv. Ane 
št. 208 v Butte, Bont., 13865 
Mihelich Mary E., R. 17, $1000 
4016 Mihelich Margaret R. 
26, $1000. Prest. 15. jun. 1. 
dr. šteje 150 čl., 2. dr| šteje 78 
čl. 

Od dr. sv. Petra š t 30 v 
Calumet, Mich., k dr. sv. Ja-
neza Evang. š t 65 v Milwau-
kee, Wis., 28153 Matzelle Jo-
seph, R. 51,! $500; 28154 Ba-
dovinac Marko, R. 51, $500. 
Prest. 12. jun. 1. dr. šteje 233 
čl., 2. dr. šteje 237 čl. 

Od dr. sv. Petra št. 30 v Ca-
lumet, Mich., k dr. Marije Po-
magaj št. 176 v Detroit, Mich. 
28147 Saitz Fred, R. 48, $500; 
28165 Gosenca John, R. 55, 
$500. Prest. 5. jun. 1. dr. šte-
je 233 čl., 2. dr. šteje 101 čl. 

Od dr. sv. Petra, št. 30, Ca-
lumet, Mich., k dr. sv. Ane št 
218 v Calumet, Mich., 13633 
Sustarsich Anna, R. 16, $1000; 
9843 Kovacich Cecilija, R. 30, 
$2000 (dva certf.) Prest. 2. 
jun. 1. dr. šteje 233 čl., 2. dr. 
šteje 67 čl. 

Od dr. sv. Alojzija št. 42 v 
Steelton, Pa., k dr. Marije Mi-
losti Polne št. 114 v Steelton, 
Pa., 10473 Ritrivi Mary, R. 16 
$1000; 14822 Dragovan Bar-
bara, R. 16, $1000; 5560 Kra-
ševec Johanna, R. 35, $1000; 
4193 Bele Neža, R. 40, $1000; 
238 Matjašič Catherine, R. 16 
$1000. Prest. 19. jun. 1. dr. 
šteje 244 čl., 2. dr. šteje 106 
čl. 

Od dr. sv. Jožefa š t 43 v 
Anaconda, Mont., k dr. sv. Va-
lentina, št 145 v Beaver Falls, 
Pa., 25056 čemas Nikolaj, R. 
33, $1000. Prest. 1. jun. 1. dr. 
šteje 104 čl., 2. dr. šteje 87 čl. 

Od dr. sv. Jožefa št. 56 v 
Leadville, Colo., k dr. Marije 
Pomagaj št 190 v Denver, Co-
lo., 13543 Gale Helen, R. 23, 

11000. Prest. 12. jun. 1. dr. 
iteje 223 čl., 2. dr. šteje 46 čl. 

Od dr. sv. Jpžefa š t 56 v 
Leadville, Colo., k dr. sv. Kri-
ža, ât. 217 v Salida, Colo., 
6711 Usnik Frances, R. 31, 
$1000; 19276 Usnik Frank, R. 
88, $1000 ; 3134 Drobnich 
John, R. 42, $1000. Prest. 24. 
junija. 1. dr. šteje 223 čl., 2. dr. 
šteje 14 čl. 

Od dr. sv. Petra in Pavla š t 
64 v Etna, Pa., k dr. sv. Jožefa 
št 110 v Barberton, O. 24152 
Milekovich Joseph, R. 38, 
$1000. Prest 15. maja, 1. dr. 
šteje 202 čl., 2. dr. šteje 129 
čl. 

Od dr. Marije Pomagaj št. 
78 v Chicago, 111., k dr. sv. Šte-
fana št. 1 v Chicago, 111. 8151 
Terselich Rose, R. 21 $500. 
Prest. 4. jun. 1. dr. šteje 338 
čl., 2. dr. šteje 401 čl. 

Od dr. Marije Pomagaj št. 
78 v Chicago, IU., k dr. sv. Ane 
št. 173 v Milwaukee, Wis., 
10492 Rangus Anna, R. 31, 
$1000. Prest. 11. jun. 1. dr. šte-
je 338 čl., 2. dr. šteje 115 čl. 

Od dr. Marije Sedem Žalosti 
š t 84 v Trimountain, Mich, k 
dr. Marije Pomagaj š t 176 v 
Detroit, Mich., 26531 Radose-
vich William J., R. 16, $500; 
25183 Radosevich Frank, R. 
16, $500 ; 7966 Radosevich Vi-
de, R. 36, $500. Prest. 5. jun. 
1. dr. šteje 9 čl., 2. dr. šteje 
101 čl. 

Od dr. Friderik Baraga št. 
93 v Chisholm, Minn., k dr. 
sv. Cirila in Metoda š t 135 v 
Gilbert, Minn., 25105 Rožman 
Frank, R. 41, $500. Prest 15. 
maja. 1. dr. šteje 209 čl., 2. 
dr. šteje 94 čl. 

Od dr. sv. Jožefa št. 112 v 
Ely, Minn., k dr. sv. Antona 
Pad. š t 72 v Ely, Minn. 7134 
Joseph Plut, R. 44, $1000; 
2229 Mary Plut, R. 35, $500. 
Prest 14. jun. 1. dr. šteje 74 
čl., 2. dr. šteje 132 čl. 

Od dr. Marije Majnika, š t 
154 v Peoria. 111., k dr. sv. Dru-
žine št 136 v Willard, Wis., 
21841 Klarich Martin, R 42, 
$500. Prest. 6. jun. 1. dr. šte-
je 11 čl., 2. dr. šteje 105 čl. 

Od dr. sv. Alojzija š t 161 
v Gilbert Minn., k dr. Marije 
Pomagaj št. 164 v Eveleth, 
Minn., 11986 Jäkel Mary, R. 
16, $1000. Prest 19. jun. 1. 
dr. šteje 34 čl., 2. dr. šteje 127 
čl. 

Od dr. sv. Štefana št 187 v 
Johnstown, Pa., k dr. sv. Jo-
žefa št. 55 v Crested Butte, 
Colo., 25539 Kapushin Matt, 
R. 17, $1000. Prest. 24. jun. 1. 
dr. šteje 21 čl., 2. dr. šteje 93 
čl. 

Od dr. sv. Terezije št. 199 
v Cleveland, O., k dr. sv. Ciri-
la inj Metoda š t 191 v Cleve-
land, O., 13321 Cinco Mary, 
R. 17> $1000. Prest. 8. juni. 1. 
dr. šteje 18 čl., 2. dr. šteje 105 
čl. 

Od dr. sv. Neže št. 206 v So. 
Chicago, 111., k dr. sv. Miha-
ela, št. 152 v So. Deering, 111., 
14497 Rendulich Katarina, R. 
36 $1000. Prest. 14. jun. 1 dr. 
šteje 83 čl., 2. dr. šteje 83 čl. 

Odstopli. 
Od dr. sv. Štefana š t 1 Chi-

cago, 111. 27227 Zbasnik John, 
R. 29. $500. Odst. 26. jun. Dr. 
šteje 401 čl. 1 

Od dr. sv. Jožefa št. 7, Pu-
eblo, Colo., 4379 Brodarich 
Frances, R. 26, $500. Odst 1. 
jun. Dr. šteje 674 čl. 

Od dr. sv. Frančiška Seraf. 
št. 46 v New York, N. Y. 
28263 Ferk Frank, R. 20, 
$1000. Odst. 11. jun. Dr. šteje 
84 čl. 

Od dr. sv. Jožefa š t 53 v 
Waukegan, 111., 12618 Kovač 
Jakob, R. 30, $1000; 7697 Ko-
vač Frances, R. 29, $1000. Od-
stop. 12. jun. Dr. šteje 242 čl. 

Od dr. sv. Treh Kraljev št. 
98 v Rockdale, IU., 27629 Si-
monich Joseph, R. 16. $500. 
Odst. 28. jun. Dr. šteje 55 čl. 

Od dr. Marije Pomagaj št. 
176 v Detroit, Mich., 23460 
Žagar Michael, R. 22, $1000. 

(Dalje na 0. strani) 



Odst. 5. jun. Dr. šteje 101 Čl. 
Od dr. sv. Martina, št. 178 

v Chicago, 111., 27093 Zerdin 
Steve, R. 38, $500. Odst. 12. 
jun. Dr. šteje 33 čl. 

Od dr. sv. Terezije št. 199 v 
Cleveland, O., 13251 Peterlin 
Jennie, R. 16, $1000; 243 Tre-
nnel Stella, R. 18, $1000; 410 
Japelj Frances, R. 19, $1000. 
Odst. 31. maja. Dr. šteje 18 čl. 

Od dr. sv. Štefana št. 215 v 
Toronto, Ont. Canada, 28431 
Bakran Louis, R. 27, $1000. 
Odst. 19. jun. Dr. šteje 43 čl. 

Izločeni. 
Od dr. Marije Sedem Žalo-

sti št. 81 v Pittsburgh, Pa. 
11212 Grubick Mildred, R. 16 
$1000. Izloč. 19. jun. Dr. šte-
je 194 čl. 

Od dr. sv. Ane št. 173 v 
Milwaukee, Wis., 11715 Por-
nath Mary, R. 34, $500. Izloč. 
21. jun. Dr. šteje 115 čl. 
Sprememba zavarovalnine iz 

dosmrtne v 20 letno. 
Pri društvu sv. Jožefa 41, 

Pittsburgh, Pa., 473 Frander 
Rose, razred 19, zav. za $1000 
474 Frander William, razred 
20. zav.' za $1000. Spremem-
ba izvršena 24. jun. 1927. 

Pri društvu sv. Elizabete št. 
171, New Duluth, Minn., 475 
Spehar Mary, R. 19, zav. za 
$500. Sprememba izvršena 1. 
jun. 1927. 
Sprememba zavarovalnine 1 z 
20 letne v dosmrtno zavaro-

valnino. 
Pri dr. sv. Jožefa 53, Wau-

kegan, 111., 28441 Pdtrovčič 
Matthew, R. 22, zav. za $1000. 
Sprememba izvršena 19. jun. 
1927. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 

VESTI E JUGOSLAVIJE. 
STRAŠNO NEURJE V RATE-

ČAH NA GORENJSKEM 
Vremenska katastrofa z nali-
vom, točo in strelo. Poljski pri-

delki in travniki uničeni. 
Kranjska gora, 23. junija. — 

V sredo 22. junija je zadela na-
šo obmejno občino Rateče na 
Gorenjskem strašna nesreča. 
Po krasnem solnčnem dnevu je 
prihromela na večer okrog 18. 
ure s koroške strani nevihta s 
točo in viharjem. 

Nastala je vremenska kata-
strofa, kakršne ne pomnijo naj-
starejši ljudje. Tekom desetih 
minut je bil ves trud že itak i \ 
komaj se za obstanek borečega 
rateškega kmeta uničen. 

Med bliskom in gromom se je 
vsula gosta toča, ki je v krat-
kih minutah pokrila njive in 
travnike s plastjo debelo do 20 
centimetrov. Polja, ki so rav-
no letos obetala dobro letino, so 
se izpremenila v čisto zimsko 
pokrajino. 

V Ratečah je vladala groza, 
strahotnejša kakor ob vsakem 
požaru. Vihar je divjal s tako 
silo, da se je tresla zemlja in 
se šibila slemena. V vasi sami 
je po državni cesti voda nane-
sla toliko toče, da je bila cesta 
po nekaterih krajih zasuta do 
pol metra visoko in še več. 

Bil je pravcati sodni dan. 
Brez prestanka je udarjala 
strela. Z zvonika je klenkal 
plat zvona, ženske in otroci so 
drhteče jokali od groze. Mno-
go ljudi ni moglo niti pravočas-
no pobegniti s polja domov in 
so torej morali poiskati naj-
bližje zavetišče. Nekateri so v 
strahu pred treskajočo strelo 
legli na zemljo in jih je tolkla 
toča. 

Ker je med neurjem tudi 
strašno lilo, so hudourniki v 
kratkih trenutkih poplavili vas 
in je voda zalila domove in hle-
ve. Komaj so rešili živino, ne-
kaj drobnice pa je potonilo. 

Poškodovanih je mnogo hiš, 
kajti toča je bila debela kakor 
oreh in ležala je še drugi dan 
po polju in cestah ter so jo mo-
rali odmetavati, kakor pozimi 
sneg. Nevihta je, kakor reče-
no, prišla s koroške strani, kjer 
je prej istotako moralo razsa-
jati strašno neurje. Usmerila 
se je preko Rateč na jug čez 
Ponco, tako da je sosedna ob-

čina Kranjska gora s Podkore-
nom ostala obvarovana. Lah-
ko bi se reklo, da je bil to prav-
cati zračni plaz neurja, ki se 
je potegnilo preko Rateč. 

Ljudje so ob ves pridelek in 
ne vedo, s čem se bodo preko 
zime preživljali. Uničeni niso 
samo vsi poljski pridelki. Tudi 
trava na travnikih in pašnikih 
je tako zbita, da živina ne bo 
imela potrebne prehrane niti 
Čez poletje, a kje za jesen in 
zimo. 

Smrtna kosa. — V Čatežu ob 
Savi je umrl tamkajšnji iupni 
upravitelj č. g. Anton Kreč. — 
Na Savi pri Jesenicah je umrl 
g. Anton Vadnjal, bivši deželni 
dacar na Jesenicah in sedaj 
uslužben pri županstvu Jeseni-
ce. Bolehal je dalj časa. — V 
Spodnji novi vasi pri Slovenski 
Bistrici je umrl v soboto 18. ju-
nija posestnik Janez Jerovšek, 
brat ravnatelja tiskarne sv. Ci-
rila v Mariboru dr. Antona Je-
rovška. Pokojni se je pred ne-
davnim časom ponesrečil, ko je 
padel z visoko naloženega senče-
nega voza, a je vendar okreval 
in upati je bilo, da bo vse po-
sledice vsled svoje močne nara-
ve premagal. Na praznik pre-
svetega Rešnjega Telesa pa je 
začutil bolesti v glavi in v so-
boto zjutraj je po kratki in 
mučni bolezni, previden s sv. 
zakramenti v 46. lute svoje sta-
rosti v Gospodu zaspal. — Dne 
1. junija je umrla v Zgornjem 
Prekerju pri Moravčah Neža 
Koci v visoki starosti 91 let. 
Od njenih otrok žive še trije 
sinovi in ena hči, in sicer je en 
sin v Ameriki, dva pa v 1 rodni 
vasi. 

Samoumor. V Gomili pri Jir-
sovcih se je obesil kmet Anton 
Kurbus. 

Žrtve strele. Dne 13 junija 
med nevihto ob 6. uri zvečer je 
udarila strela v Rudolfa Riet-
schla, hlapca pri trgovcu g. 
Langeršku v Marenbergu na 
Štajerskem, ko je bil z drugimi 
zaposlen na travniku. Ostalim 
se ni nič zgodilo, Dn pa je ostal 
pri priči mrtev. Poklicani 
zdravnik je poskusil z umetn|m 
dihanjem, toda brez uspeha. 

V pondeljek popoldne je od-
šel 64-letni užitkar Franc Pez-
dir iz Rudnika pri Ljubljani de-
lat na travnik, na takozvani 
"Štepanjski part" med dotoko-
ma Ljubljanice Strugo in Išči-
co na Ljubljanskem barju. V 
istem času ob 4. uri popoldne 
pa je nastala trenutna nevihta, 
med katero je udarila strela in 
Pezdirja na licu mesta ubila. 
Priskočila sta hitro posestnik 
Anton Goli in njegov sin Karel, 
ki sta skušala oživeti Pezdirja 
s pomočjo umetnega dihanja, 
vendar se jima ni to posrečilo. 
Na prošnjo Pezdirjeve snahe 
Rozalije je prepeljal truplo v 
Rudnik. 

Nesreča radi eksplozije gra-
nate. V četrtek dne 9. junija 
se je zgodila v Zgornji Sušici v 
občini Bizeljsko težka nesreča, 
ki bi pa lahko bila še večja. 
Vinko in Alojz Šusterič sta is-
kala na podstrešju domače hi-
še ključ za koso, ki se je mo-
ral nahajati v zaboju med sta-
rim želez jem. Da bi ključ prej 
našla, sta oba dečka zanesla za-
boj z železnino s postrešja na 
prosto pred hišo. Ključa nista 
našla, pač pa je 14-letni Vinko 
Šusterič vrgel v zaboju se na-
hajajočo granato kalibra 7.5 
cm., katere nevarnost mu ni 
bila znana. Z granato se je 
igral in jo tudi metal po tleh. 
Nenadoma je granata z močno 
detonacijo eksplodirala. Po de-
tonaciji je ležal Vinko Šusterič 
z razmesarjenim desnim licem 
v svoji krvi na tleh, dočim se 
njegovemu bratu Alojziju ni 
nič zgodilo. Ranjenca so pre-
peljali v bolnišnico v Brežice, 
kjer bo okreval. 

Ljubljančan utonil v Savi. 
Dne 9. junija popoldne okrog 
5. ure je utonil v Savi pri To-
mačevem učenec tretjega let-
nika učiteljišča 19-letni Vladi-
mir Tome, sin uradnika OUZD 
Josipa Tomca, stanujoč v Ljub-
ljani, Zrinjskega cesta, 5. 

Še ena žrtev Save. V nede-
ljo dne 19. junija ob 10, uri do-
poldne so se podali trije mlade-
niči v čolnu po Savi iz Ježice 
navzdol. V nekaj minutah jih 
je deroča Sava odnesla že ka-
kih 300 metrov stran od črnu-
škega mostu. Čoln je z veliko 
naglico pasiral nevarno mesto 
na ovinku, kjer je Sava precej 
deroča, ko zavozijo veslači v 
opasen in velik vrtinec, ki je 
čoln prevrnil. Dva mladeniča, 
dobra plavača, sta se z lahkoto 
rešila iz vode, medtem ko tretji, 
Franc Dečman, ni znal plavati. 
Dečmana je vrtinec potegnil na 
dno. Ves prizor je gledalo več 
plavačev, ki so hitro skočili v 
vodo in po daljšem iskanju, 
čez kakih 10 minut potegnili 
Dečmana na suho. Ko so reše-
valci potegnili Dečmana iz vo-
de, je bil ta v globoki nezave-
sti. Da ga obude k življenju, 
so ga reševalci postavili navpi-
čno na glavo, češ, da se bo vo-
da iztekla iz njega. Ta usod-
na napaka je povzročila Dečma-
novo .smrt. Voda je namreč 
predrla Dečmanovo drobovje, 
tako da ga tudi poznejše umet-
no dihanje ni moglo obuditi. 
Dečman je imel službo zvanič-
nika pri državni železnici in je 
stanoval na Ježici, št, 72. 

Novo pošto dobi Krška vas, 
ki je že nad dve leti priključena 
Brežicam. Otvorjena je bila 
1. julija. 

Pristen slad, izboren 

hmelj ter 63 letna iz-

kušnja jamčijo kako je 

,ta i z borna kvaliteta 

dosegla prvo mesto. 

Hammov slad (malt) 

je torej zelo zanesljiv. 

MAX MILLER 
114 Jefferson Sf„ Joliet, III. 

Phone 6399 

D A Y K I - T A X E S 
Plačajte vaše davke pri 

SLOVENSKI HRANILNICI 
6235 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 

Odprto tudi zvečer od 
6 do 8 ure, 

samo v sredo zvečer ne. 

Sredoletna razprodaja! 
Vse letno in spomladansko blago, kar ga 

še imamo v zalogi, mora biti razprodano, ne 
glede na zgubo ali dobiček, po sledečih, 
skrajno znižanih cenah: 

Samo še 45 finih spomladanskih sukenj 
za dekleta in žene imamo v zalogi in te mora-
jo biti razprodane po veliko nižjih kakor to-
varniških cenah. 
Suknje, vredne $25.00 do $37.50, sedaj $14.95 
Suknje, vredne $40.00 do $65.00, sedaj $24.95 

Vse otročje suknje dobite sedaj po skrajno 
znižanih cenah. 

VSI LETNI KLOBUKI IN SLAMNIKI ZA ŽENSKE 
DEKLETA IN DEKLICE 

vredni $2.00 do $6.00, sedaj samo 98c do $1.98 
PRALNE OBLEKE ZA ŽENE IN DEKLETA 

vredne $1.25 do $5.00, sedaj samo 98c do $3.75 
SVILENE OBLEKE ZA ŽENE IN DEKLETA 

vredne $10.00 do $27.50, sedaj $7.95 do $14.95 
OBLEKE ZA DEKLICE, ŠTEVILKE 3 DO 14 

vredne $1.25 do $2.98, sedaj samo 85c do $1.98. 
vredne $3.50 do $10.00, sedaj $2.75 do $6.75 

ŽENSKE SVILENE NOGAVICE, NAJBOLJŠE 
VRSTE 

vredne $1.00 do $2.00, sedaj samo 79c do $1.65 
Na vsem drugem blagu, kar ga imamo v zalogi, 

dobite 10 do 20% popusta. 
Sedaj imate priliko si nabaviti, kar po-

trebujete po nižjih kakor tovarniških cenah. 
Torej ne zamudite, ker te cene bodo veljale 
samo za čas te razprodaje. 

Benno B. Leustig 
6424 ST. CLAIR AVENUE 

CLEVELAND, OHIO 

VELEPOSESTVO V JUGOSLAVIJI 

na nekdanjem Štajerskem, ob železni-
ftki progi Maribor-Pragersko-PtuJ-Bu-
dimpeSta, pripravno predvsem, za usta-
novitev 

TEKSTILNE INDUSTRIJE 
Je ceno naprodaj. 

Na veleposestvu so lastne električne 
naprave, vodovod, kanalizacija, lastni 
industrijski tir z zvezo na kolodvor, 
kakor tudi poslopja za ravnateljstvo in 
delavska stanovanja. Rentabiliteta 
je radi visoke jugoslovanske zattitne 
carine zelo ugodtoa. 

Zelo ugodni plačilni pogoji. Del 
kupnine ostane lahko vknjižen. Po-
nudbe sprejema in pojasnila daje od-
vetniška pisarna Dr. A. Remec, Ptuj 
Mfooritski trg, Jugoslavija. 

5000 knjig za 5000 slovenskih 
druiin 

ANGLEŠKO-
SLOVENSKO 

BERILO 
ENGLI3H -SLOVENE READER 

SESTAVIL DR. F. J. KERN. 

Knjig» vsebuje začetne nauke o Izgo-
vorjavi angleških besed: vaje za uienje 
»nglriiin»; berila in članke. pesmi ter 
kratek angleftko-slovensko in slovensko-
angletki 'slovar (4.000 besed). 

NAD 50 SLIK 
Knjiga J« pripravna s* uienje angleščine 

t in slovenščine. 
Kupite jo svojim otrokom. , 

Cena »3.00 • poštnino. Naroča s« pri 
"Ameriški Domovini," SI 17 St. Clair 
Ave. ali pri Dr. F. J. Ker«, «233 St. 

Clair Ave., Cleveland, Obie. 

PRISTOPAJTE V K. S. K. J. 

VABILO 
NA 

slavnost blagoslovitve nove društvene 
z a s t a v e 

Slov. Podp. Društvo "Valentin Vodnik" 
ŠT. 35 S. P. Z. CLEVELAND (WEST PARK) , O. 

KATERA SE VRSl 

V NEDELJO, DNE 24. JULIJA 
ob 2. uri popoldne. 

Društva se zbirajo pred Jugosl. Narodnim Do-
mom na W. 130. cesti ob 1:30 popoldne^odkoder po-
tem odkorakamo v cerkev. Svirala bo domača Mla-
deniška godba iz West Parka. 

Po slavnosti v cerkvi odkorakamo zopet v Ju-

II gosi. Narodni Dom, kjer se razvije nadaljni program 
T te slavnosti. 

Cenjeno občinstvo in društva iz Clevelanda se 

J prijazno vabijo, da pridejo takrat v West Park. Za 
fino postrežbo jamči 

Odbor. 
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The North American Banking X Savings Company j 
Edina Slovenska Banka v Clevelandu 

TA BANKA JE VASA 
BANKA 

Denar naložen tukaj Vam pomaga 
da postanete SAMOSTOJNI, 

Dokler je naložen pri nas 
Vam vloga vedno viša. 

URADNE URE: 

Ob delavnikih od 9. do S. 
v soboto od 9. do 3. in zve-
čer od 6. do 8-, v sredo od 
9. do 12. Za denarno po-
iiljatev od 6. do 8. pri 
stranskih vratih, razven 
sredo zvečer. 

SORODNIKOM IN 
ZNANCEM 

od časa do časa gotovo poiiljats de-
nar v stari kraj; 

To delo izvršimo Vam 
toCno in zanesljivo 

GLAVNI URAD: 

6131 St. Clair Ave. 
COLLINWOODSKA PODRUŽNICA: = 

15601 Waterloo Rd. § 
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N a z n a n i l o in Z a h v a l a . 
S potrtim srcem naznanjamo sorodnikom, prijateljem in znancem. da je Vsemogočni 

poklical v večnost našega dragega soproga in očeta 

Andrej Hočevarja 
Zadet od mrtvouda je po petdnevni mučni bolezni, prenden z sv. zakramenti lepo priprav-
ljen na smrt mirno zaspal v Gospodu dne 13. junija v starosti 74 let. K večnem počitku 
smo ga položili dne 17. junija na pokopališču sv. Antona v Blaine. O. Pokojni je bit do-
ma iz Bodganje vasi, fara Žužemberk, Dolenjsko, po domače pri Cesarjevih. V Ameriki 
je bil nad 36 let. 

V prvi vrsti se iskreno zahvaljujemo vsem onim. ki so ga obiskovali za časa njegove 
bolezni, vsem ki so ga prišli kropit na mrtvaškem odru in vsem. ki so se vdeležili pogre-
ba. Posebno lepo zahvalo smo dolžni g. župniku Rev. G. Gressel-nu in č. č. šolskim sest-
ram za števile obiske in molitve ob smrtni postelji; nadalje Rev. Jos. Wittman, Rev. Jos. 
Klcss, Rev. A. Gnidovec iz Clevelanda in Fr. Benedict Höge O. F. M. za slovesno sv. ma-
šo zadušnico, za tolažilne govore in za nad vse ganljive pogrebne obrede v cerkvi in na 
pokopališču. Vsem mnogoštevilnim darovalcem za naročene sv. maše, ki jih vsled velike-
ga števila ne moremo z imeni objaviti, tem izrekamo najlepšo zahvalo. Nikoli nismo mi-
slili, da imamo toliko zvestih prijateljev. Prav lepa hvala druž. John Kovačič, Mrs. Goren -
čič, Cleveland, Ohio, Stroehir.an Baking Co. Adam Ehni, za darovane vence. ..Lepa hvala 
vsem številnim darovalcem automobilov pri pogrebu. Prav srčno zahvalo izrekamo društ. 
sv. Barbare, štev. 23 K. S. K. J. ki mu je ko& svojem sobratu v zadnji pozdrav darovalo 
krasen venec in ga polnoätevilno spremilo do groba, društ. sv. Ane, štev. 123 KSKJ. za 
naročeno sv. mašo in za korporativno vdeležbo pri pogrebu, knighta of Columbus, Padua 
Club in društvu sv. Imena, za r.arolene sv. maše in molitve pri umrlemu. Nemogoče je 
nam označiti vse mnogoštevilne prijatelje, ki so se spomnili blagega pokojnika in mu iz-
kazali zadnjo čast, bodisi že na eden ali drugi način, ter so bili nant v veliko tolažbo v 
teh britkih urah našega življenja, bodi vsem skupaj še enkrat izrečena najlepša zahvala, 
naj vam Bog povrne vse, kar ste storili za nas. Dragega soproga in ljubljenega očeta pa 
priporočamo v molitev in blag spomin. 

H koncu izrekamo prav lepo zahvalo tudi naši vrli K. S. K. Jednoti in njenim glavnim 
uradnikom za tako hitro izplačaro posmrtnino. V teku enega tedna ko so bile poslane 
listine na gl. urad smo že prejeli čeke. Zato lahko s ponosom priporočamo K. S. K. J. krt 
najboljšo in najbolj točno v plačevanju njenih obveznosti. 

Ti pa dragi, nepozabni nam oprog in oCc, počivaj v miru Božjem po trudapolnem 
zemeljskem življenju. 

Z doline solz, oj blaga duša 
Te angel peljal je od tod. 
Naj mirna Ti bo groba ruša, 
Ti delež bodi Tvoi Gospod! 
Imeli vsi smo Tebe radi; 
V spominu Te ohranimo. 
Vsi čakajoči v sladki nadi: 
Da zopet skup se snidemo! 

Žalujoči ostali: JOSIPINA HOČEVAR soproga, MIHAEL JOSIP, ANDREJ 
ANTON, FRANK sinovi, JOSIPINA AVSEC, MARY HÖGE, hčere, sinahe. zeta unuki 
brat JANEZ na Dunaju. 

Bridgeport, Ohio, dn« 30. junija, 1927. 
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OUR 
AS WE GROW 

Following the meeting of the Supreme Officers, an official 
report of the Supreme Secretary will be published, stating the 
business affairs of our Union for the past six months. 

Regarding the awards for membership, it is impossible to 
issue a report in this issue, but we can say a few words in 
regards to the general increase in membership during the past 
half year. Seven new subordinate lodges were organized, since 
December 31. 

The membership standing of the Union on December 31st 
of last year in the Senior department was 19,011 members; at 
present, June 30 there are 19,681 members in the Senior de-
partment. The total increase for the past six months was 670, 
making it an average of 112 new members a month. 

We can be justly satisfied with the above figures, taking 
into consideration the labor conditions in the various states, and 
the immigration restrictions. 

We can look forward and many expect within the next three 
months, that is, up to September of this year, a membership 
of 20.000 in the Senior department as per present average 
monthly increase; we only need 319 more members. 

The total membership of our Union, figures comprising 
both departments, Senior and Juvenile, read at present 31,242. 

Agitation and enthusiasm in the recent membership cam-
paign was very prominent, especially as shown by the St. Mag-
dalene branch No. 162 of Cleveland, O., and the St. Joseph, No. 
7 of Pueblo, Colo. 

The standing of the above mentioned subordinate lodges 
to date is as follows: St. Joseph, No. 7 has 674 members, while 
St. Magdalene, No. 162 boasts of 649; a difference of 25 mem-
bers. We congratulate both lodges and especially the St. Mag-
dalene society as their increase within the last six months was 
greater, increasing by a membership of 58, while the Pueblo 
lodge gained 25. No doubt the Magdalene society will in 
time have the Golden gavel. 

Following are the ten branches, having the highest mem-
bership in the Senior department of our Union: No. 7—674; 
No. 162—649; No. 29—611; No. 2—588; No. 25—569; No. 50— 
508; No. 163—466; No. 169—433; No. 1—401, and No. 63—372. 
These ten branches total a membership of 5,271, or one-fourth 
of the present membership of our Union. Of the above lodges 
four are in Ohio, namely, Nos. 162, 25, 169 and 63. 

In the Juvenile department the following lodges boast high 
membership: No. 29—5Q1; No. £ - 4 1 1 ; No. 7—383; No. 163— 

WITH OUR TEAMS 

Edited by Sfnky P. Zuprn*. Addr$s* 6117 St Clair An., CUvelmnd, Ohi*. 

NOTICE 

The Green dale K. S. K . ^ 
baseball club of Sheboygan, 
Wis., will have a picnic on Sun-
day, July 24th, at the Green 
Dale Park. All the K. S. K. J., 
and other societies are cordially 
invited. 

Do not forget this big day, 
and be there to enjoy yourself 
in a real K. S. K. J. way. 

John Versey, 
Mgr. Green Dale Baseball Club. 
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S53, and No. 1—319; embership of 1,967 members 
(Juvenile) or one-sixth of total membership of the Juvenile de-
partment. 

Considering both departments, the membership stands as 
follows: No. 29—1,112; No. 7—1,057; No. 2—999; No. 162— 
860, and No. 163—819. These five branches total 4,847 mem-
bers, or 1.5rf of the total membership of our Union. 

Let's go! Young folks. We want more members. Let's 
make it 20,000 in the Senior department! 

0 
WHY WE NEED CATHOLIC 1 refute lies, to combat preju-

LITERATURE dices. Moreover, when we em-
phasize the word CATHOLIC 

Buck, ss 4 0 2 
Dolfi, If .... 4 1 1 
Valtin, c 4 0 1 
A. Buck, 2b „ . . 4 0 1 
Fakonski, 3b .. 4 0 1 

, JteîJie.'cf-* « ¿ » f t » * * V 
Keíman, lb _ 4 0 1 14 0 
Faldowski, rf _ 4 0 0 1 0 
Yonak, p 4 0 0 0 0 

Literature reflects life. The 
essayist, the philosopher, the 

in our patriotism, our love; of 
duty, our devotion to our 'fel-

scientist—each has his or her I low man, we have built three 
own way of looking at the lines of defense against the ac-
world. But this is not life. It 
is but the vestibule to that 
great existence, one moment of 
which will comprise more 
knowledge than years of earth-
ly study can impart. Therefore 
we have the Catholic essayist, 
the Catholic philosopher, the 
Catholic scientist—we have 
Catholic literature and Cath-
olic teachers and Catholic 
schools. "I abhor, detest and 
deplore any mention of what a 
Catholic patriot, a Catholic his-
torian, a Catholic general, a 
Catholic discoverer has done 

cusations of materialism. One 
can only make the average 
Catholic proud and not apolo-
getic by means of Catholic 
writings. And yet we have 
to face the monumental fact 
that our Catholics do not read 
their own books; that they are 
ignorant of the teaching of the 
Church; that they are unable 
to answer the simplest ques-
tions put to them by an in-
quirer. — The Tablet. 

o 
First Aid. 

K. S. K. J'S. WIN AGAIN 
The K. S. K. J.'s. of Boyds-

ville, defeated the Dillon Mine 
No. 1, Sunday July 10th, by the 
score of 4 to 2. The K. S. K. 
J.'s were outhit by their op-
ponents, but the good pitching 
of Baker in the pinches en-
abled them to come through 
victors. Baker struck out eight 
batsmen. 
K. S. K. J. A. R. H. O. A. 
Coyne, cf 5 0 1 2 0 
Dematte, c 5 1 1 8 2 
Marchi, rf 2 
S. Kovach, 2b 1 
Kasik, 2b 2 
A. Kovach, l b . 3 0 
Gorenc, 3b 4 
C. Burke, ss 1 
Roskovich, If _ 2 
Baker, p 4 

forced the next two batters to 
the bench. 

Next Sunday the Boosters 
will tackle the "renowned" Cul-
len A. C.'s at the Wire Mill 
Park. The team is all set for 
this game and confident of 
making it five straight wins. 
The Cullens bowed to the Boos-
ters in the first meeting in the 
beginning of the season. 
Boosters A. R. H. O. A. 
Slana, If 3 2 1 1 0 
Novak, ss 4 1 2 4 1 
Merlock, c 4 2 2 5 0 
Grimsic, lb 3 2 1 4 0 
Drasler, cf 3 0 1 1 0 
Copp, rf 3 0 0 1 0 
Marinsek, 3b 1 1 0 0 1 
Miks, 2b 3 0 0 1 0 
Pustaver, p 2 1 1 1 2 

0 0 0 
0 0 0 
0 0 1 

1 
1 
0 
1 
2 

9 
.2 
3 
2 
0 

Totals _ 
Diilon No 1 

29 4 7 27 12 
A. R. H. O. A. 

1 
4 
2 
0 0 

Totals __ 
St. Stephens 
Bogolin, c 
C. Maes, cf „ 
Doyle, rf 
Dale, 3b 
Frances, ss „. 
L. Maes, If 
Biscuits, 2b ... 
Sehell, lb „._ 
Kremesec, p 

.26 9 8 18 4 
A. R. H. O. A. 

- 3 1 2 3 0 
. 3 0 0 1 0 

0 0 0 0 
1 0 3 2 
1 1 2 2 
J 2 0 0 

r 

0 0 0 1 
0 0 7 0 
0 0 2 2 

ST. BARBARA 
S trive to be staunch, loyal 

and true, 
The same as you wish all to 

be to you, 
B e mindful of what you prom-

ise for you know, 
A broken promise causes worry 

and woe. 
R ighteousness is the very 

thing, 
B ecause happiness it will al-

ways bring. 
And cleanliness being next to 

godliness, 
R espectably should be our 

manliness 
A nd our aim in life should be 

helpfulness. 
No. 23. 

N ow is the time that we 
O ught to grasp opportunity 
2 show his good work all skill 
3 applications each member 

will fill. 
K. S. K J. 

K ind words we all crave to 
hear. 

S miles we bestow on friends 
far and near. 

K nowing our work is worth-
while 

J ust to see you return the 
smile. 

BABBLES 
There is a hair in the soup. 

Kindly stand by for the 
WHY OF BYMPUS 

Casually smoking a five-cent 
cigar and composing this 
week's "splatter," I happened 
across the following letter, 
which no doubt, is the begin-
ning of a fued. Now, kiddies, 
run along and get your kiddie-
cars, do not play in the street. 
Read on: 

BE JOLLY 

Totals 
Boosters 
St. Stephens 

25 4 5 18 7 
0 1 2 0 2 4—9 
1 0 0 3 0 0—4 

Totals 34 2 8 24 9 
K. S. K. J. 0 0 1 0 0 2 0 1 
Dillon No. 1 0 0 0 0 0 1 0 0 1—2 

Errors—Dematte, S. Kovach, 
Faldowski. Two-base hits— 
Baker, Dematte, Gorenc, Rallie, 
Dolfi. Three base hit—Rosko-
vich. Sacrifices—Kasik, Ros-
kovich. Left on bases—K. S. 
K. J., 10; Dillon, 6. Base on 
balls—Off Baker, 8; off Yonak, 
4. Struck out—By Baker, 7; by 
Yonak, 4. 

In a contemporary a doctor 
for America," says, in effect, t e l l s r e a d e r s w h a t t o d o w h e n 
one earnest non-Catholic. "We d o w n T h e 5 e s t t h i n g j g 
are all Americans-neither t o u k e t h e c a r , g n u m b e r i f ^ 
Catholic nor non-Catholic. L e t . ^ j g 
us get rid of this dividing ques-
tion of religion." Johnny's mother was tired 

Gladly, dear friend. But you 0 f having her tablecloth stain-
are on the outside looking in. 
You are not a Catholic, listen-
ing to the sneers of those who 
tell us one cannot be a good 
Catholic and a good American. 
We have been compelled to 
point to our patriotism in self-
defense. Catholics are glad to 
fight side by side with all sorts 
and conditions of men when 

ed. So she instituted a fine of 
a penny for every spot. 

During tea a few days later 
Johnny was observed rubbing 
his rather grimy finger very 
hard on the cloth beside his 
cup and saucer. 

"Johnny, what on earth are 
you doing?" asked his mother, 
in surprise. "You'll soil the 

struggling for a righteous tablecloth, 
cause. But afterward, whenj "No, no, I won't!" replied 
the cause is won, the Catholic the youngster. "I'm just try-
is called upon to prove that he fog to rub two spots into one." 
was there! 

For this reason, also, we! Never put off till tomorrow 
need our own papers, maga- the meanness you can cut out 
zines, books and writers. To today. 

WIN AGAIN 
Waukegan Boosters make it 

four straight. 

Last Sunday on the 10th of 
July the K. S. K. J. Boosters of 
Waukegan travelled to Chicago. 
This happens to be the first 
game played against the broth-
er members of the K. S. K. J. 
The opposition was the St. 
Stephens of Chicago, and the 
game was played at the Harri-
son High School field. It also 
was a short affair, being played 
only six innings. But the six 
innings of play by the Boosters 
was that the game was put on 
ice, should it have gone the 
full distance. 

Joseph Pustaver twirled a 
steady game of ball in six in-
nings, allowing but five hits, 
one of which was a home run 
into the leftfield. Frank No-
vak, the flashy shortstop also 
connected for a circuit drive, 
his hitting accounting for three 
of the runs. The hitting of 
Merlock also featured. 

For the losers, Bogolin, the 
catcher was the big gun, get-
ing two hits of three trys. 

The wildness of Kremesec 
caused the loss. He gave three 
base on balls and hit six bats-
men. Also he has pitched 
steady ball in the second in-
ning with the bases full, one 
run scored and one out, he 

Errors—Frances, 2 ; Slan, L. 
Miks. Two-base hits—Bogolin, 
Frances, Grimsic, Drasler, Pu-
staver. Home runs—Bogolin, 
Novak. Base on -Hfralls—Off 
Kremesec, 4. Struck out—By 
Pustaver, 3; by KflDtfesee. 3 
Time?—1:30 Scorer A. Merlock. 

WHY OF CHI. 

Well, here I am ag^in. Some 
folks will be pleased and oth-
ers will not. Of course you 
cannot please all. 

For the past two weeks, I 
was out to the country. We 
had a good time in Cicero. But 
I like dear old U. S. A. better. 

For the first time in the last 
two or three years, St. Steph-
en's No. 1. K. S. K. J. had beau-
tiful weather on the day of 
their picnic. It was a success. 
All had a very good time. 

Mr. Joseph Zalar, Supreme 
Secretary, and a number of 
other guests from Joliet were 
present. 

Thus far two games were 
played between the Chicago and 
Joliet K. S. K. J. teams. Each 
team toqk one apiece. The first 
game was played in Chicago, 
and was won by the home 
team. Joliet blamed the loss 
to the umpire. That's tough. 

The second game played was 
at Joliet. Joliet won, with the 
help of a Cleveland player. 
That's' perfectly fair, but I 
thought I'd just mention it. 
This is what I was told, as I 
unfortunately could not at-
tend the game. 

Our beloved Pastor, Rev. K. 
Zakrajsek, O. F. M., will ce-
lebrate his silver anniversary 
on July 24th, 1927. Many dis-
tinguished guests are expected 
to attend the affair. Solemn 
High Mass will be celebrated 
at 10:30. On the same day, 
Bishop Ketteler Council will 
hold its annual picnic. 

St. Aloysius lodge, No. 47, 
K. S. K. J. will also have their 
picnic at John Vidmar's grove. 
Willow Springs, 111., on July 24. 

The Chicago K. S. K. J. team 
will also play the St. Joseph's 
Sports at Waukegan that after-
noon. Now listen!!! after the 
game I will tell you who won. 

I'll save the rest for the next 
time. "Bympua." 

B e sure you are right, > 
R ight, then go ahead, 
I s a very good saying we know. 
D o your share and, 
G ood fortune will be yours. 
E ndearing friends you will 

have to show. 
P ut off not until tomorrow, 
Orders issued for today. 
Resting assured thai <>ur» 
True members are Working for 

K. S. K. J. 

Our Supreme President Grdina 
H ow we all wish him well. 
I n all his rulings and guiding 
O ur mere words cannot tell. 

Albert A. Calliari. 

DONT'S FOR ALL OF US 
Don't imagine the parish be-

longs to you. 
Don't occupy a seat in the 

church without paying for it. 
It holds you to the Church, is 
an incentive to practice your 
religion and yields a return in 
the way of self-respect that is 
of great value to you. 

Don't snub the collectors. 
They are doing excellent work. 

Don't be stingy with God. 
The prayers of the stingy are 
lost in the clouds. 

Don't wait to make your pas-
tor's acquaintance until the 
doctor gives you up. 

Don't wait to have your chil-
dren baptized until they are 
able to walk to the font. 

Don't keep your children 
from Sunday School until they 
are too old to learn. 

Don't fail to make all ar-
rangements with the pastor a 
sufficient time before marriage. 
Call, if possibly, about a month 
before date set for ceremony. 

Don't use the telephone for 
sick calls. Send an inteligent 
person who can give necessary 
information. 

Don't imagine that first at 
amusements and last in the 
church—dollars for the former 
and cents for the latter—will 
ever fit with "eternal fitness of 
things. —D. F. D. 

Youthfrf. Opportunist 
A very small boy was trying 

to lead a big St. Bernard up 
the road. 

"Where are you going to 
take that dog, my little man?" 
inquired a passer-by. 

'—I'm going to see where— 
where he wants to go first, 
was the breathless reply. 

Dear Mr. Editor: 
Eindently my letter of recent 

date "struck home," as it seems 
to have .aroiiscA much ' comment 
from either you or "Bympus" or 
from both, and I might add that 
I believe it has had its good af-
fects on him or 'her whoever 
this renown newspaper uriter 

Bympus" may be, as I ha~ve 
noted whenever any comment is 
made that may not be grammatic~ 
ally perfect, it is made with 
apologies to "The Critic." 

This I note with satisfaction, as 
it proves to me that "Bympus" is 
the kind of a person who will 
forge ahead in this great world of 
ours, that he or she has taken 
heed of my advice and has under 
taken to obtain a better knowledge 
of the language of this greai 
country, and also that some day-
may gain the glory of being one 
of the foremost writers of one of 
the leading nncspapers or maga-
zines, such as "The Police Ga 
zette" or the "Jewish Daily For-
ward." 

The next time you insert the 
column "What do you Know and 
Why," you might add: 

Q. Who is Bympus? 
A. The Literary Genius who as 

writer u'onld make a good trans-
atlantic flyer. 

Please tell *'Bympus" to discon-
tinue using the vulgar expression 
"Jumped the Fence." * 

Yours very truly, 

"THE CRITIC." 

Perchance, Bympus reads the 
above letter. Wotta life! Its 
disposition will be ruined. (The 
pronoun "it" will be used in 
referring to Bympus). Most 
likely the above letter will af-
fect "it" to such a degree that 
it will start picking the flowers 
off the wall-paper. 

\Çell, "Critic," in a way I 
agree with you and again I 
don't. I must be neutral. As 
for my comments, I must be 
on guard for my correspond-
ents in order to have follow up 
stories. Further, Hon. Critic, 
without hinting, may I ask. 
why is it you recognize "The 
Police Gazette" and the "Jew-
ish Daily Forward" as leading 
publications? On the other 
hand what should be done to 
Bympus ? How shall we dis-
pose of this person without 
tarnishing our record? We 
would like to hear what our 
readc-s think about Bympus 
and Lhe rival, Critic. Have no 
fear; no Jjlood /ihed, but, "The 
pen is mightier than the 
swerd." The Editor. 

And Garage 
Tie: "Girls want a lot now-

adays." 
Mike: "Yes, and they want 

a house on it, too." 

Got Started, Couldn't Stop. 
Believed to have been worry-

ing over his approaching trial 
on a liquor charge, John, 60-
year-old Issaquah tailor, shot 
and killed himself, then set fire 
to his home. 

Site for a Singer. 
Five-Rccm bungalow with 

j bath on corner lot. 

Oh, if I only had a cheerful 
disposition!. Of course, it was 
a girl who said it, and it was a 
boy, and a brother at that, who 
answered somewhat gruffly: 

"Why don't you grow one, 
then?" xShe thought him un-
sympathetic, and perhaps her 
feeling of injury prevented her 
from realizing how much good 
sense was in the suggestion. 

Cheerfulness can be culti-
vated as truly as potatoes or 
roses. The soil of some natures 
its growth, but we doubt if 
may • be especially adapted to 
there are any where it will ab-
solutely refuse to flourish. The 
trouble is that most of us con-
tent ourselves with envying 
those of our friends who take 
hopeful views and make no ef-
fort to cultivate the same qual-
ity. 

There is to cheerfulness a 
physical side which must not 
be disregarded. The girl who 
indulges a liking for rich and 
unwholesome food at unreason-
able hours, must not think it 
a proof of a sensitive nature if 
the next day she is inclined to 
melancholy reflections on life 
in general. Good health is the 
best possible foundation - for 
good temper. In nine cases out 
of ten, gloomy thoughts and 
morbid fancies grow out of a 
transgression of the law of 
health. 

If we are to set about cul-
tivating a cheerful disposition, 
we will do well to cultivate 
cheerful friends. Melancholy is 
as contagious as the smallpox 
and its scars are worse. Those 
who naturally see the bright 
side can afford to share their 
sunshine with the people whose 
sky is always overcast, but 
those of us who are a little dis-
posed to be melancholy need 
the friends whose influence will 
help to counteract that ten-
dency. 

In this connection it should 
be said that a sunshiny book is 
a wonderful help to cheerful-
ness. WThen we see the morbid 
stories and gloomy poetry some 
of our young folks are reading, 
we do not wonder that their 
mental atmosphere is as cheer-
less as that of a foggy Novem-
ber day. 

If cheerfulness is not spon-
taneous, we should make it de-
liberate. It is very pleasant 
to wake with a smile, to find 
ourselves humming a song 
whenever we forget ourselves, 
to see the humor in all the lit-
tle mishaps which occur in the 
best regulation day. But even 
from this ideal, we can sing 
when our mood is far removed 
and smile and teach ourselves 
to search for the bright side. 
If Nature did not give us a 
cheerful disposition, let us 
grow" one. No plant ever 

rooted in the heart better re-
pays cultivation. 

—Catholic Bulletin. 

While a man is trying to 
make his fortune a woman goes 
and gets her's told. 

A man who is cut out for a 
society favorite is usually pe-
trified from his ears up. 

"Nothing but caviar sand-
wiches," complained the man in 
the depot restaurant. "Why 
do you have nothing on sale in 
the way of sandwiches but ca-
viar?" 

"They don't show coal dust," 
responded the waitress briefly. 
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HANKA 
Lužiako-arbaka povest 

•ü 

(Nadaljevanje) 

"Kajne . . . tega si nisi mo-
gla misliti?" je zaklical zmago 
slavno. "Zares, nisem duh, 
ampak tvoj pravi stari fant, ki 
je nalašč napravil tako dolgo 
pot, da bi enkrat plesal s te-
boj. Juhe! danes sem vesel . .. 
toda najprej mi daj poljub, de-
kle!" 

Hotel je Hanko prižeti k se-
bi, toda hitro in spretno se je 
umaknila objemu. "Pojdi mi s 
poti," je dejala kratko, zapo-
vedujoče, "pleši, s komur hočeš 
. . . Zase odklanjam to čast." 

"Oho! Kaj smo tako visoki!" 
je vzkipel Martin; toda v istem 
trenutku je spremenil zasmeh-
Ijivi glas in rekel proseče: "Ne 
hlini se, Hanka: že vem, kako 
stvari stoje. Ti bi tako rada 
kakor jaz, da bi bilo med na-
ma vse tako ko nekdaj. Vidiš 
. . . ni mi dalo miru, vedno sem 
moral misliti nate, če si res po-
stala kmetica . . . Ni mi tre-
ba," je nadaljeval živo, "niče-
sar pripovedovati, Hanka; vse 
sem že zvedel. Rogali in sme-
jali so se ti . . . prav. kakor 
sem ti prerokoval. Toda ti se 
nisi dala omajati, svojemu fan-
tu na ljubo. Rada me vendarle 
še imaš . . . in ves ta čas si 
nisi mogla izbiti iz glave, da bi 
ne sodila midva skupaj . . . in 
zato . . ." 

"Lažeš!" ga je prekinila 
Hanka vsa ogorčena in obraz, 
pravkar še smrtnobled, ji je 
zagorel kakor škrlat. 4*Tega ni-
sem nikoli in nikdar mislila. 
Ne zaradi tebe, ampak ker me-
ni tako ugaja, se nosim po 
mestno . . . " 

"Toda moje dekle si in osta-
neš vkljub temu!" je zakričal 
Martin razdraženo in se zastonj 
trudil, da bi pridržal Hanko. V 
njeni rezko odklanjajoči nedo-
stopnosti se mu je zdela lepša 
ko kdaj prej. Nasprotno je pa • 
občutila Hanka brezmejno od-
vratnost pred njegovimi črni-
mi, bodečimi očmi, ki so jo, ka-
kor se je zdelo, kar požirale. 

"Ne . . . in tisočkrat ne!" je 
zaklicala in dihala težko. "Ne 
maram te . . . ne, za vse zakla-
de na svetu!" 

"Tako?" Martin je kar oble-
} del od jeze. "Tako? Morda 

imaš že drugega? Mogoče mis-
liš celo" — postrani je porog-
ljivo pogledal Riško, ki je stal 
poleg v mučni negotovosti — 
"da boš ujela najbogatejšega 
in boš še mati županja? Le ni-
česar si ne domišljuj, ošabnica 
. . . lahko bi . . ." 

Stala sta v sredi med ljud-
mi. In čimbolj sta se razgre-
vala, tem bolj je naraščal krog 
radovednežev. Ko je Hanka 
videla, kako so se pri zadnjih 
Martinovih besedah vsi obrazi 
naokrog skremžili v porogljivo 
režanje, je menila, da se mora 
udreti v zemljo; njenim brez-
krvnim ustnicam se je izvil pri-
dušen krik: plosknila ga je v 
obraz, da jej kar zazvenelo — 
in izginila, pteden se je Martin 
otresel odrevenelosti po nepri-
čakovanem udarcu. Potem se 
ga je polastila brezmejna jeza. 

"Čakaj, ti divja mačka!" je 
siknil in hotel skočiti za Hanko, 
toda Riška mu je zastavilpot. 

"Niti z mesta!" je dejal 
ostro. "Zaušnico si zaslužil, 
kajti . . ." 

"Pusti me . . . ali pa uda-
rim!" je kričal Martin in iskal 
orožje. "S kako pravico se 
vmešavaš v moje zadeve? De-
kle je moje . . 

"Bilo!" mu je segel Bogo-
mir v besedo in tiščal Martino-
ve roke kakor s kleščami. 
"Pravkar je Hanka pred vsemi 
ljudmi glasno povedala, da no-
če o tebi ničesar slišati. Siliti 
je pa ne moreš in ne smeš; za-

to ti svetujem . . ." 
"Kar zase obdrži svoje sveto-

hlinske načrte!" je divjal Mar 
tin ves iz sebe in se zastonj 
trudil, da bi si oprostil roke. 
"Sedaj spoznam jasno vso za-
hrbtnost. Ne bi se brigal za 
dekleta, če bi ne bila tvoja . . 

"Molči, obrekljivec!" Riški je 
pošla potrpežljivost. Temno-
rdeče mu je zagorel obraz, žila 
na širokem čelu mu je straho-
vito nabrekla. Z mišičastimi 
rokami je stresal mnogo manj-
šega in šibkejšega Martina ka-
kor šolarčka. 

"Ako bi črnil samo moj slo-
ves, bi ti še oprostil; da pa 
kradeš ubogi Hanki dobro ime, 
to je podlo! . . . Z lahkoto bi 
te vrgel ob tla, toda čast mi 
brani, da bi te kaznoval, kakor 
zaslužiš, ker nosiš cesarsko 
suknjo. Toda prosil boš za od-
puščanje in to takoj na mestu! 
Takoj, ti pravim!" 

V Martinu se je borila ma-
ščevalnost, divja jeza in boja-
željnost z zadnjo iskrico razu-
ma. Nehote si je moral prizna-
ti, da ga nasprotnik daleč pre-
sega, ne samo v moči in okret-
nosti, ampak tudi v hladnokrv-
nosti in — ugledu pri pričah 
tega prizora. Ljudje so ju še 
nemo, toda pazljivo motrili, ako 
bi prišlo pa do boja, bi se goto-
vo vsi postavili na stran svoje-
ga župana. In ako bi on, Mar-
tin, podlegel, zgubil svoje orož-
je ali pa bi mu ga celo zdrobili, 
bi bil zaradi nečastnega obna-
šanja na koncu še pri vojakih 
kaznovan, njegovo upanje na 
bodočo dobro službo bi splavalo 
po vodi. Kakor blisk mu je 
šinilo vse to skozi pijano gla-
vo — ali je vredno, da se spu-
šča v neenak boj zaradi take 
trmoglavke? Mar ni za vsak 
slučaj bolj#, da malo popusti? 

Šiloma je potlačil svojo jezo 
in dejal s prisiljenim smehom: 
"Za vraga, Riška, nikar me ne 
zadavi! Saj nisem mislil tako 
hudo. Ne smeš vsake šale kar 
tako silno zameriti. Če ima 
kdo dekleta rad in mu to potem 
takole pred vsemi ljudmi zabru-
si v obraz, da ga ne mara . . . 
no . . . ali ni, da bi zdivjal; 
posebno še, če ga je človek zvr-
nil kozarček čez žejo, ne polaga 
na vago vsake besede." I 

"Dobro, ker priznavaš, da je 
govorila pijača iz tebe, ko si ža-
1:1 Hanko, naj bo; toda v bodo-
če obvladuj bolje svoj obreklji-
vi jezik . . . Pojdi" — Riška je 
nasprotnika spustil — "in pre-
spi svojo pijanost. In ko se 
rtrezniš, potem glej, da takoj 
izgineš iz Kruševca . . . in če 
si pameten, se ne prikaži spet 
tako hitro!" 

Župan je mirno stopil v dru-
go sobo k staremu Ljubošu, ki 
ga je teta že nekaj časa sem 
zastonj pregovarjala, naj odi-
de z njo domov. Martin mu je 
bil nalival in nalival in starec 
je pil več, kot je bilo dobro. 
Pri tem mu je fant toliko go-
voril o svoji nedolžnosti, da se 
je v začetku prepira postavil 
Ljuboš celo na njegovo stran 
in se glasno kregal nad Han-
ko. Ko je pa potem Martin ob-
dolžil njegovo hčer, da je na 
tihem dogovorjena z Riško, je 
stari oče takoj spremenil svoje 
mnenje. Krčil je pesti in jadi-
koval: "Pridi k svojemu oče-
tu, uboga moja Hančica! O da 
bi videl, razbil bi mu glavo, 
podležu! Pridi, otrok moj, pri-
di!" 

Trina ga ni mogla umiriti; 
Šele ko mu je Riška z blago 
resnobo dejal: "Bodite mirni, 
oče, Hanka je že doma, pojdi-
mo tudi mi," se je pustil od-
vesti kakor majhen otrok. 

(Dalje prihodnji«) 

PRIPOROČILO 
Priporočam •• v»cm cenj. rojakom po 

Am ari ki M popravljanj« KRANJSKIH. 
NEMŠKIH in KROMATICNIH HARMONIK 
po ni «ki ceni. Delam tudi nove mehove. 

S spoštovanjem 

ANDREW STONIC 
405 Bridge St., Joliet, III. 

Ženske hvalijo to toniko. 
Mrs. J. J. Cisler — Miles, 

Michigan — nam piie: "Severov 
Regulator mi j e zelo pomagal. 
Jaz se počutim it zelo dobro, ker 
rabim to toniko vsak dan. Seve-
rova zdravila bom jaz vedno pri-
poročala." 

S t V E f ? 4 Š 
a C G U l A T O b 

W. F. Severa Co., Cedar Rapids, la. 

Nove piano role 
Tu imate izbero najnovejših sloven-

skih in drugih rol, katere brez skrbi 
naročite: 

besedami : 
W. F. 9214 Kje je moja ljubica....S1.00 
W. F. 8994 Moj očka to mi reklLSl.OO 

700* Ko ptičica sem pevala...75 
7003 Dekle v zelenem vrtu 

sedi 75 
W. F. 6716 Mladi vojaki .....$1.00 
W. F. 6725 Kaj ne bila bi vesela..$1.00 

40320 Po jezeru 75 
42676 Spavaj Milka moja 75 

40318 Zvezda 75 
43375 Slovenske melodije, 

valček 75 
43630 Sirota, valček 75 
40323 Zadovoljni Kranjec 75 
40319 Tiha luna 75 

Brez besed za ples: 
F. 9213 Slovenski poročni ples 75 
F. 6730 Oj Hrvati, oj junaci 75 
F. 8760 Sokolska koračnica 75 
F. 7232 Ohijska krasotica - 7 5 
F. 8798 Sladke vijolice ..... 75 

Slovenian Dance 70 
Na visokih gorah 70 
Barbara, polka 70 
Pijejo, polka 70 
Bodimo vedeli, polka 70 
Heimkehr, polka 75 

Sensation, polka 75 

9213 
6730 
8760 
7232 
8798 

13960 
12531 
12528 
13004 
13615 
8415 
7724 
8433 
8170 
8157 
8965 
8933 
8747 
8487 
8486 
7213 
8754 
8748 

Talafoa «rad* t 74» Telefon stanovanja 4S77 
WEESE PRINTING CO. 1 JEFFERSON ST„ JOLIET. Ill . M4»tr3!J*' m moatu. Jnliua G. Weese, poslovodja TIskarna im Isdelovalnica ItaaapillJ to kavčuka. Tiskarne v vsak jesrtdT^ 

POZOR! ! ! 
Najbolj priznana in 
pohvalna so moja 
zdravila po Širni 
Ameriki, v Kanadi in 
v starem kraju, ka-
tere prodajam 2e nad 
20 let, kakor Alpen 
tinktura, proti izpa-
danju in za rast moš-
kih in ženskih las. 
Bruslin tinktura zo 

per sive lase, od katere postanejo las-
je popolnoma naturni kakor v mlado-
sti. Fluid zoper revmatizem, trganje 
In kostibol v rokah, nogah in križicah. 
Vsake vrste tekočine in mazila za po-
polnoma odstraniti prahute in drugo 
nečistost na glavi, mozolce, pege in 
druge izpuščaje na koži, srbečico, li-
laje, rane, opekline, bule, turove, kra-
ste, kurja očesa, bradovice. V zalogi 
imam tudi prašek za potne noge itd. 
Pišite takoj po cenik, ga pošljem za-
stonj. Vsaka družina bi morala imeti 
moj brezplačni cenik za svojo lastno 
korist 

Jacob Wahčič, 1486 E. 95th S t Cle-
veland, O. near Superior and Wade 
Park Ave. 

DOMAČA ZDRAVILA. 
V zalogi imam jedilne diiave, 

Knajpovo ječmenovo kavo in impor-
tirana zdravila, katera priporoča 
msgr. Knajp v knjigi 

DOMAČI ZDRAVNIK 
Pišite po brezplačni cenik, • ka-

terem je nakratko popisana vaaka 
rastlina za kaj se rabi. 

V ceniku boste našli še mnogo 
drugih koristnih stvari. 

MATH PEZD1R 
Box 772, City Hall Sta. 

New York. N. Y. 

Imam na zalogi že nad 14 let 

LUBASOVE HARMONIKE 
vseh vrst in modelov, nem-
ške, kranjske in chromatič-
ne; tri in fttirivrstne, dva-
krat, trikrat in štirikrat 
uglašene. 

Imam na zalogi tudi kov-
čeke, glasove, nove gotove 
mehove in druge posamezne 
dele. Cene harmonikam sem 
znatno znižal. 

"Imam na zalogi tudi na 
roko kovane IMPORTIRA-
NE KOSE v dolgosti od 25 
do 33 inčev, po $1.75 komad, 
6 kos skupaj naročenih pa 
po $1.50 z rinko, ključem in 
poštnino vred. Imam tudi 
BERGAMO BRUSILNE 
KAMNE po 50c komad." 

Pišite po cenik na: 
ALOIS SKULJ 

323 Epsilon PL, Brooklyn,N.Y. 
Edini zastopnik In saloftalk 

LUBASOV1H HARMONIK v Zdruienlk 
Driavak. 

ZASTAVE, BANDERA, 
REGALIJE in ZLATE ZNAKE 

za društva ter Člane K. S. K. J. 
izdeluje 

EMIL BACHMAN 
1845 So. Kidgcway Ave. Chicago, 111. 

PiAiU po cenik! 
JOS. KLEPEC. javni notar. 

107 N. Chicago St., Joliet, III. 
Urada tel. 5768; doma pa 4723-J. 
Zavaruje proti požaru, viharju in av-

tomobile. Prodaje in kupuje hiše in 
lote. Posojuje denar in ima na prodaj 
prve mortgages, 6 % . 

Susanna, polka 75 
Lizzie, polka 75 
Marie, polka »....75 
Traum von der Heimat 75 
Freiheit 75 

Ach du lieber Josef 75 
Mai Luft 75 
Heimat's Glocken Walzer.,.75 
Kuck-Kuck 75 
Lebewohl 75 
Stephansthaler 75 

Koračnice: 
F. 6773 Hinderburg Marsch 75 
F. 8997 Alte Kameraden Marsch....75 
F. 6398 Land jaeger Marsch 75 
F. 32700 Lustige Holzhackerbub 75 

9939 The Village Blacksmith 70 
3596 March of the Sharp- I 

shooters....51.00 
1604 The Jolly Coppersmith 

March....$1.00 
39965 Repasz Band March 75 

6011 Jolly Coppersmith 60 
543Q Pod dvojnim orlom 70 

Q. R. S. 
3983 Like an eagle you flew into 

everyone's heart....Sl.00 
3983 Captain Lindbergh 

March....$1.00 
3988 Lucky Lindy S 1.03 
3987 Lindbergh, the Eagle of 

the U. S. A 51.00 
Pri naročilu napišite vaš natančen 

naslov in platali boste pa lahko pri 
sprejemu robe. 

V zalogi imamo tudi vse druge role v 
vseh jezikih. 

Se priporočam vaš rojak 
ANTON MERVAR 

MUSIC HOUSE 
6921 St. Clair Av». 

Cleveland. Ohio 

A 

NOVE VRSTE 

harmonika 
izdelana iz belega ali 
druge barvej celuloida, 
in gravirana v različnih 
barvah. 

Posebnost so nove vrste glasovi, narejeni na itali-
janski ntfčin. Moja nad 20-letna skušnja mi omogoči, 
da vam naredim harmoniko po vašem okusu in da je 
lahka za igrati. Cene najnižje. Pišite po brezplačni 
cenik. 

Se priporočam 

ANTON MERVAR 
IZDELOVATELJ HARMONIK IN MUZIKALIČNA 

TRGOVINA 

G921 St. Clair Avenue 
CLEVELAND, O. 

Edina agentura za 
vso Ameriko 

Najboljših garantiranih starokrajskih kos, zvane •."Vulkan 
kose" in drugega orodja. 

Naročite si par teh "Vulkan kos", ker so rezila, da jim ga 
ni para 

Pošljite denar ali poštno nakaznico z naročilom, poštnino 
plačamo mi. 

Cene so: "Vulkan" kose z rinko in ključem, dolge 26 do 33 
palcev po 52.50. Kose druge vrste "poleranke" po $1.50. Kosišča 
lepa, iz trdega lesa po 52.25 komad. Klepalno orodje, ročno ko-
vano po $2.00. Brusilni kamni, veliki, črni po 75c. Oselniki po 
50c. Srpi veliki za klepati po $1.00. Ribežni za repo ribati z 
dvema nožema po $1.50. Motike, ročno kovane, izdelane v Dobrem 
polju po $1.50 rn $1.75. — Naslov napišite samo: 

STEPHEN STONICH 
CIIISHOLM, MINN. 

Vedno razpošiljamo tudi bakrene kotle s kapo, izdelane po 
starokrajskem vzorcu, kakor tudi petrolejske peči za to rabo. 
Razpošiljamo tudi starokrajske plenkače za tesanje in literne 
steklenice. Pišite po cenik! 

... ............... 

• H I i l'14-lll H M 
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j! Pred ognjem in tatovi i; 
so naše varnostno ikrinjlc« 
vedno varna. V ajih lahko 
hranite vse svoje vrednostne 
papirje, zavarovala« police, 
zemljiiko prepise, bond« in 
sploh vse, kar J« vredno hra-
niti. late so vam vedno dos-
topne med uradnimi tubami 
od 9. dop. do 3. oop. proti 
mali najemnini za $3 na loto. 
Ključe hranite vi, tako da 
brez vašega ključa ikrinjlc« 
ni kdo oo moro odpreti. 

Tudi ao Tam na razpolago 
brezplačno privatne sobice, 
kjer lshko brez motenja in 
vmešavanja od strani drugih 
pregledat« ovojo papirje ali 

pa odstrižete obrestne kupone na svolih bondih. 
Naši uradniki so vam z veseljem na razpolago pri poavetovaajti 

radi nakupa vrednostnih papirjev, kojih obrestna mera je viija od aa-
vadnih vlog in kojih varnost vam ne bo nikdar delala akrbi. 

V vseh denarnih zadevah obrnite se z zaupanjem do aaa. Nai 
kapital in rezervni sklad znaša več kot $740.00c.00. 

Ü JOLIET NATIONAL BANK j| 
CHICAGO IN CLINTON ST. 

Wm. Redmond, p reds. 

Joseph Dun¿i. pftnpf ^aair 
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: : JOLIET, ILL. ;; 
Cha«. G. P « * * » , kaalr. 

V PTUJU IN OKOLICI 
so takoj naprodaj: 

1. Dvonadstropna stanovanjska hiša v 
Prešernovi ulici, st. 27, z dvema sta-
novanjskima hišama na dvorišču, 9 
stanovanj, 13 sob in drugimi manjšimi 
poslopji, drvarnica, pralnica in vrtna1 

hišica, vsa zidana ploskev, 338 m2! 
Poleg hiše stavbišče, zemljišče in vrt1 

v izmeri 1,043 m2 ter lasten vodnjak. 
2. Enonadstropna vila v Vičavi, št. 

'>0,1, oddaljena od Ptuja 15 minut z zi-
dano teraso, zidana ploskev, 198 m2 
polog vile vrt in zemljišče 3,224 m2, 6 
sob, lasten vodnjak. | 

3. Pritlična hiša v Vičavi, št. 24,' 
š.iri sobe, zazidana ploskev 51 m2 z 
vrtom, vinogradom in njivo v izmeri 
4,554 m2. * , 

4. Pritlična hiša na Zgornjem Bregu 
(vložek št. 42) s parcelo 3,213 m2. 

Zelo ugodni plačilni pogoji. 
Del kupnine ostane lahko vknjižen.' 

Ponudbe sprejema in pojasnila daje 
odvetniška pisarna Dr. A. Remec, Ptuj, 
Minoritski trg, Jugoslavija. 

Slov. pogrebnik in Iicenzirani embalmer v Newburghu 

LOUIS L. FERFOLIA 
3555 East 80th Street Telephone: Broadway 2520 
se priporoča rojakom za naklonjenost. Vodi pogrebe 

po najnižjih cenah in v najlepšem redu. 

MRS. ANTONIJA RIFFEL, 
slovenska babica 

522 N. Broadway JOLIET, ELL. 
Telefon 2380-J. 

IMPORTIRANE KOSE 
in drugi orodje 

Koaa Is garantlranega Jekla a 
rinčkom 24, 28, 28 in 30 
palcev dolge 
i 

_ ordje, trike vrsta 
Brusili kamen "Bergamo" 
Motika 
Pralca .$0.30 
Ribeien sa repo s 2 nožema . . . a 1-38 
Kosliče (kras Expresa) 4 2 . 0 0 

Blago potil jam poštnine prosto. 

MATH. PEZDIR 
Box 772, Cit 

NEW YOÍ 
Hall Sta. 

C, N. Y. 

fZ 

[I preskrbujemo in prodajamo bonde jav-
nih naprav, industrijske in municipalne 

bonde. 
M1 

Popolna postrežba z bondi za 
investiranje in zopetno prodajo. 

Na zahtevo dajemo vsa pojasnila K. S. K. Jednota je 
pri nas kupila že veliko bondov v splošno zadovoljnost. 

A j C A L L Y N * ™ C O M P A N Y 
67 West Monroe Street, Chicago, 111. 

NEW YORK, BOSTON, PHILADELPHIA, DETROIT, ST. LOUIS, 
MILWAUKEE, MINNEAPOLIS, SAN FRANCISCO. 

J 
AGITIRAJTE 

ZA 
K. S. K. JEDNOTO! 

¿ « t a b l i s h a d 1 8 5 7 

Pridružite, se našemu 
1928 počitniškemu klubu 

ki se sedaj ustanavlja 
Mi imamo pet raznih načino/ 

na izbero ravno tako kakor pri 
Božičnih hranjevalnih klubih. 

To je najbolj prikladen način, da si lah-
ko vsak teden nekaj prihranite ter si s tem 
zagotovite prihodnje leto potovanje in po-
čitnice po vaši volji. 

Pridite torej takoj v našo banko ter si 
izberite način tedenskega hranjevanja ka-
kor vam drago. 

' ; ; : " " . • T • 

Najstarejša in največ ia banka v Julieta. 

Ü M M A H H ' ? 
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I F . K E R 2 E, 
i 1142 Dalh» Rd., N. 1. 
I CLEVELAND, O. 

K.S. K. J. Drmštrotn: 
Kadar naročate zastave, regallie S 

In drugo, pazite na mojo ima la £ 
naslov, če hočeta dobiti aajbaljêo = 
blago za najnižja corn. = 

ta vzore! SAfTOMJ) = 

Frank JZakrajseK. 
SloxJenski Votfrebnik 

1105 fiorbuood *Rd. Cleveland, Ohio 
''Randolph 4-985 

ANTON ZBAŠNIK 
Slovenski Javni Notar 

490» Butler Street, Pittaburgh, Pa. 
Izdeluje pooblaatila, kupne pogodbe, pobotnice vsake vrsto, oporoko 

in vae druge T notarski posel spadajoče dokumente, bodiai za Ameriko 
ali atari kraj. Piiite ali pridite ooebno. 
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